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ALL ILLUSTRISSIMO

SIGNOR CONTE ,
OTTOLINDO

OTTOLINI,

¥ A cognizione , 1lluftriffi.
"mo Signore , che ho del-
la voftra cortefia , ficcos
e mi porge I’ ardire- di prefentarvi que.
fte Lettere, cost non mi . lafcia dubitare
che non fiate per riceverle volentieri . Hols
le indirizzate al voftto ch;anﬁimo nome ,
acciocché fi fappia quanto io mi pregi d’
" aver luogo nella voftra conofcenza , ¢ di
goder (fe mi lece nfpettofamente il dirlo)
2 della




(IV)

della voftra amicizia. Quefta fola cagione
mi fece rifolvere a dedicarvi queft’ Opera
conofcendo che in-tal guifa io rendea ma-
nifefta la mja offervanza verfo voi , e la
ftima grandliﬁma che fo del voftro meri-
to ; a.cui nel vero confeflo..che fi dovea
faggiar’ dono , ‘Nonpertanio fapendo di
piacervi anche con queﬁa pxccxola oﬁ'erta,
fe non fi dilegua dal mio animo il rincre-
fcimento , fi dilegua almeno in parte dal
volto il roffore di venirvi innanzi con si
lieve cofa. Senza che dovrd effervi accet-
to un Autore s} illuftre per la bellezza de’
fuoi fcritti, effendo voi inchinato anche a

uefto piacevole ftudio dell’ eloquenza , &
dell’ erudizione letteraria , oltre alle piu
gravi cognizioni , delle quali avete cosi
riguardevole dovizia. 1l voftro fapere; ab-
‘braccia indifferentemente le fcienze ,.¢ fi
ftende ad ogni-materia : ficcht bafta anche
una fola fiata feptirvi a favellare , perche
fe ne debba concepire uno ftrano diletto ',
¢ una gran meraviglia .- Ma a quefta co-

nizione si vafta nuoce grandemente la vo-
fira modeftia , la quale vi toglie alle lodi
e alle. teftimonianze onorevoli ; ¢ léggera

forfe con difdegno quefte mie poche %aliole
e
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del voltro valore : laonde mi veggo a.
ftretto, per non darvi noja, a non dir pid
oltre della voftra dottrina; e a tacere afe
fatto delle virth che maravigliofamente
illuftrano I' animo veftro, ¢ della .nobil«
td della voftra famiglia . Fard adunque
fine; pregandovi a continuarmi la voftra

. benevolenza: accioccht fe per me non vaa

glio, ritrovi per cagion volftra il mio no-
me alcun favore preffo alle genti.

Di Venezia 2’ 12. d' Agofte
MDCCXXXXIIL

"Divotifs. ¢ Obbligatifs. Serviders

_ . Antenfederigo Seghezai.

s ® 3 A Ns
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ANTONFEDERIGO
SEGHEZZI
A LETTORI.

OvENDO ufiire la terza wlta alla luce
: 84° torchi Cominiani le Lettere & AN N 1-
2aL CaRra, ¢ parendomi comvenevole sl dare
ad efle miglior forma di guella , con cui eramo
fate per U addietro pubblicate, mi c¢i fopo wvolon-
terofamente accinto , ad oggerta alrres) di rivede-
v¢ la Vita del Commendatore [critsa da me,e d
aggiunger varie offervazioni fopra le fue Opere. Ho
pertanto levata la Vita dal Terzo Volume, ¢ I ho
trasferita nel Primo o a cui parea che pid dirista-
mente s appartenefJe : il che ho fatto exiandio delle
Teftimonianze intorno al C A R 0 ,le quali non do-
veano rvimaner difgiunte dalla Vita : ¢ avendole in
alcuna parte accrefciute yho contrafJegnati coll’ afte
vifco gls accrefcimenti . Similmente bo tolte al Primo
Volume le Lettere aggiunte o e le ho collocate nel
Terzo 4 come in luogo piss proprio: e a quelle di
diverfi al C A R O ana ho aggiunta del Sanfovino,
Prefa dalle fue Lettere fopra sl Decameron del Boc-
caceio. Benche la Vita da me compofla renda in-
stile quella che . feviffe §l Zdioli , ho nondimeno
voluto lafciarla, per non levare a guicff impreffione
¢ofa alcina 3i quelle che'adornavano le due prece-

A - dm“’.
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© denti ;e in frome al Terzs.-Velume bo lafciato che
" fi legga la prefazione, m cusi vendei conto di cid

che allora pofi im quet libro . Non dovrd effeve in-
utile quella giunta che nuovamente bo fatta alks Vi-
ta, nd la deferizione dellé Opere del Commendato~
re o fulle Rime del guale mi [ono—alquanto di
fufo ; parendomi che quel belliffimo Canzaniere
degno & cffer riftampato. con. miglior ordine y e fen~
za que’ difetti che vengono da me notati, e che
confiftmo nella mancanza di molti fioi compens~
menti e nell effergli attvibuite molte cofe ehe da
lui non furono feritte . Effendo [flata vana ogné
fatica da me ufata, per ritrovare un ritratto del
C A RO, dmde fe ne potefle cavar [ effigic, con
fondamento che tale foffe flato i fuo wolto. ,, foc-
corfe nel mio bifogno. il Signor Conte Girusmma-~
ria Mazzuchelli, della cui- amicizia grandemens
ze mi pregio,col mandarmi in dono * la medaglia
del C A R 0 ydalla guale fi 2 tratto. il difegno che
[ feorge nel prefente libro.. Queflamedaglia: nelvero
giunfe ad uopo : peich o non potea lafciarmi in-
durre a valermi d uno. di gue’ ritratti che f. ritro-
vano in alcune impreffioni dell Encide tradotta dal
Commendatore , ¢ negli' Elogi di Larenzo. Craffo »
avvegnache rapprefentino- ansi un ceffo , che un vol-
to; ¢ non abbiano. fomiglianza alcuna fra fe: il
che apertamente dimofira che furono fatti a ca-

priccio. Il rovefcio della medaglia rapprefenta un’
. .

4 ape

* Quefta per gentilezza degli Eredi del Sig. Seghez«
zi, morto immaturamente con grave perdita delle buo-
ne lettere , ¥ ritornata nelle mani del generofifimo
Donatore .
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ape che volando y porta un [affdino 4 con cui £
libra, per cos? dire 5 ¢ f regge, quafi colla za-
worra, per non effer [opraffasta dall’ avia ; ¢ di
quefla fua proprietd fecero memzione Virgilio o E«
lLiano e altr: autori: ma I addofJare al Commen-
datore il fignificaro di quel rovefcio , ¢ sl motta
ohe vi fi legge, PONDERE FIRMIOR,
* nom & 5} agevole cofa ; ove nwom fi dovelle di-
ve che fofe flata batiuta per I occafione delo
la contefs col Caflelvetro ; ¢ che i CaARO a-
veffe voluto in effa rapprefentar fe medefimo , che
circondaro dagli affalse del nemico o percoffo dalle
Sevitture di lus 5 dalle calunnie e dagls fcherns -
dé' fysi avverfarj, col foo pefo delle vagioniy ef>
pafte nel libro dell Apologia, owvero colla ginfli-
z1a della fua canfa, o colla [ua fermezza in ren
fifiere ¢ in vibaster cid che gli veniva oppeflo o
quafi ape difendentefi dal foffiar-delle aure , f5
regge[fe [enza lafciarfi traportay drre. Io dico tut-
20 c1d per una mera tonghicttura 4 in cui .a me
peenamense o fe il vero ha a dire, non piaccio
effendo forfe pid werifimile che il CARO abbia.
levata quell imprefa, per efprimere in efJa alcun
altro fasto particolare o -di cus. non abbiamo woti-,
zias, wma che che ne fiay, fi dowrd certamente aver
grado a quel dottiffimo Gentiluomo , the con s} ra-
ro deno diufbed quefV impreffione , la guale per Is
deferitsi miglioraments. dovrd efer di gran lunga
antipofia a tuste le- altre. ‘
*® 11 Sig. Seghezzi cid dicendo non ebbe in memoria

13 Lettera 224. del Vol. II. del CARV® , in cui egli
medefimo manifefta il fignificato di tal’ kmprefa.

"AV.
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A VVISO

A LETTORTI

premeflo alla Prima, ¢ Seconda.
IMPRESSIONE COMINIANA.

/J

R A molti generi di Libri, cortefe Letto-

re y che poffono riufcir di profitto alla
ftudiofa gioventd, non occupano certamente I’
ultimo luogo le Raccolte di Lettere, fcritte da
uomini ugualmente dotti ¢ verfati negli affari
del Mondo. Imperciocché o fi vogliono trat
tare negozj d’ importanza , o efprimere le pid
dilicate paffioni dell’ animo, o foddisfare a va-
rie convenienze verfo gli amici lontani; quan-
to lo fcrivepe in tali occafioni & neceffario ,al-
trettanto il bene fcrivere apporta giovamento,
¢ diletto . Stimano alcuni che lo ftudiare pre-
cetti, e il darfi all’ imitazione di qualche lo-
dato fcrittore per poter dettare una buona Let-
era, fia un perdere il tempo e I'opera: doven~
dofi ne’ famigliari difcorfi dalle Lettere rapprefen-
tati, fuggire pid d’ogn’altro vizio I'affettazio-
ne, e tutto cid che fente dell’artificiofo e del
ricercato. Ma chiunque vorrd giudicare diritta~

men-

)
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mente, confeflferd che , quantunque fia veriffi-
mo , pregiarfi molto nello ftile epiffolare certa
leggiadra fprezzatura e negligenza ; contuttocid
quefta di rado fi offerva- nello fcrivere degl’idio-
t1,il -pid delle volte afciutto, ¢ confufo: ma,
per lo contrario , a maraviglia rifplende nelle
carte di coloro che volgendo ¢ rivolgendo i mi-
gliori efemplari, hanno imparato il bel fegreto
di nafconder I’arte col mezzo di-un’arte-pid fi«
na. Quinci ¢,che il fenno e I'accorgimento de-
gli uominida niun altro indizio peravventura pid
fi raccoglie ,che da tal maniera di fcritti, iquali
moftrano {velatamente,come in uno fpecchio fe
dele , I immagine dell’ animo de’ loro Autori.U-
dendo percid noi le querele di molte perfone in-
torno alla fcarfezza di buoni Libri di Lettere, che
poflano ficuramente e con lode imitarfi ; abbiamo
determinato di appagare gli onefti lor defiderj, fa-
¢endo riftampare quelle ¥ ANNiBAL CARO,
letterato illuftre del fecolo decimofefta, adopera-
. to da Prelati, e da Principi nell’ ufficio di Se-
gretario, e uomo che alla varieth, e feeltezza
della dottrina accoppid un’incredibile piacevolez-
2a e amenit} d’ ingegno ; quale appunto convien-
fi a chi nato, com’ egli, di chiaro fangue, con-
verfa poi nelle Corti , € va in traccia della fti-
ma de’gran Signori. Molti furono in quel feco-
Io d’oro, che in quefto genere di comporre s’ ef-
ercitarona ; il Bembo principalmente , il Guidic-
cione, il Flaminio, il Tolommei, lo Speroni,i
due Taffi, padre e figliuolo, ed altri, chiariffi-
mi per ifcienza, ¢ per fama: nondimeno li)arc
. ' | . che
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8.

‘che il Caro debba preferirfi a ciafcuno, ef-

{endo il fup ftile,oltre alla proprietd della To-
feana:favella, facile, vario, gentile, affettuofo,
condito d’ erudizione , ¢ d’ urbanitd ; ¢, dove
bifogno il richiegga, ingegnofo ed arguto: co-
ficcht pud foddisére" in -un tempo a chi dell’

.. afitiche: forme di {ctivere prende diletto, e fer-

vire ottimamente all’ ufo ancor de’ moderni-.
Sopra tutto quefte fue Lettere fono lontane

_ dall’ affettazione ; nella quale per altro incor-

fero uomini dottiflimi : ¢ vi fi riconofce per
entro quella franchezza,e quel buon garbo ch’
¢ il vero carattere dell’ uomo ben nato . N¢
folamente poffono dar pafcolo a chi defidera di
fcriver bene , ma fomminiftrano altresi pelle-
grine erudizjoni agli Antiqudrj, e nobiliffime
invenzioni 4’ Poets , ‘a’ Pittori, ¢ a tutti gli
altri coltivatori del difegno.

Abbiamo fatto copiare quefta noftra Impreffione
da quella di Bernardo Giunta, fatta in Venezia
del 1481.in 4. ¢ allegata nel gran Vocabolario
degli Accademici della Crufca: levatine perd a-
vanti innumerabili errori, e fupplite molte man-
canze d’ interi periodi coll’ ajuto della prima,
fuor d’ ogni dubbio pid accurata , che ne fece
Aldo il Giovane pure in Venezia, parte I'anno
15372 ¢ parte I’ anno 1575. in 4. comunicataci
cortefemente dall’ eruditiffimo Padre D, Pier-Cat-
terino Zeno, C. R. S. Abbiamo appofto la pri-
ma volta il fuo numero a ciafcuna Lettera, per
eomodo di chi volefle in" avvenire citarle ,f)Di

ar-
te

pid v’ abbiamo aggiunto in fine della Prima
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te * fei altre Lettere, tratte da varie atitiche
‘Raccolte. GI' Indici de’ foggetti 2’quali futono
indirizzate le Lettere, fono ftati da noi rifatti
¢ meglio ordinati. Come pure abbiamo lsvorate
di nuovo due Tavole delle materie pid nota-
bili; e finalmente illuftrato I' Opera“di molte
notizie e teltimonianze al C:a R 0 sppartenen=
ti . Valetevi con animo grato di tante no&te
induftrie, ¢ vivete felici. ,

uefle fei Lesters nella prefente impreffione fi
oo trapartate mel Terzo Volume.

Al
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AIP Tlluftrifimo e Reverendiffimo
SIGNOR JERONIMO
CARDINAL DI CORREGGIO. .

L’ A FFEZ10NE chea V. S: Uluftriffima pincque
di portare al Commendatore Amtibal Caro mio ZBie
mentre egli vifle ; e lamemoria che ferba di lui depo
la fua morte, richiedonoch’io, come fuoerede, lemo-

. Pri qualchke fegno dell’ obbligo che le devo avére per

Jua cagione. A queflo fi aggiunge il debito th"io ho
¢on V. S. Hluflrifs. per me medefimo ancora : pbichd fi..
degna di continuare in me quella buona volonta eb’ ella,
ebbe fempre verfo il Cavalier mio. 1 che (& bene deve:
viconofcere prima dalla bontd e dalla umanitd di-V.S.
Xlufrifs. e poi dai mevitid’ effo Cavalievo; Hon 2 perd
cb io non le debbia effer fommamente obbligato dell® o~
#er chemi fa, giudicandowi degno della /icc‘qﬂlbmdi
mio Zie , ed infieme della grazea fua. La qual nondi-
meno ardifco dire di meritar per .me fleffo  ancora in
qualche parte, [e non per altro, almeno per la. dive-
zione che io be ho portata, e le porterd fempre, iale,
che in quefto non cedo néd anco a effo mio Zio, chele
eva divotiffimo. Ma conofcendom: nelle altré qualira
tanvo inferiore a lui , ¢l fo non veggo che la mia pove-
va poffibilitd poffamai ariivare a fatisfare al debivo dell
snoedell altvo di noi ; ho penfuto di valermi del’ ao-
me, e delle fatiche fue: e perd wengo ora » donarle
gueflo Primo Volume delle fue - Lettere Famiiliari. 1l
qual dono, per picciolo che poffa parere ad alsri, fom
certo che fard accettaroda lei- per una delle maggiori di-
moftrazions che le poffa venir da me, effendo Opera del
Cavalier Cayo, tanto fimato da lei ;e partedi quella
ereditd che lafciatami dalui , & apprexzatada me pin
d’ ogn’ altra cofa ch’io abbia, o fia per avere al monda .
Oltra che, fono anco certiffimo ¢b’ ella averd rigz;;zrdq'
alla
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alla proptezza dell’ animomio , con cheio ne lo fre/l»a-
20. Ecomeio confido che quefle Lettere fiano per piaces -
re a V2 S\ Hlufrifs. cosi [pero che approvate dal [uo N
giudizio , e difefedalla fus autorita deMizmb effer rio ‘
cevute e Jiimate anco da tutei gli alwrd.' B conquefla
credenza attenderd adar fuora D altve ; che gia i truos |
vo in’ ordine per -mandarle alla flampa. Dicodelle fir-
miliari : perché quelle de’ n%ozj/bn forzato di viteners
appreffo dime , fin’atantoch’ io vegga the col pubbli-
carle non [ pregiudichi al [ervizio de® Padyons per chi
elle furono [etitte. E in tanto 5*io fento difpiavere di
privare.il Cavalierodi quello onore che forfe gli poffa’
procurare col davle fuora ; goderh almeno di quella vivss- -
| zazione ehe mi wiene dall averle nelle mani : poichd
quelle, per quanto vitraggo, fomole pits defiderate di
zuste, U altre ; per lo defiderio che fi 'ba di vedere con
che prudenza, con_che deftrexza , & con che gravitd
egli_abbia rratraro un negozio, ecome abbis offervate
zuste I altre condizioni che ficonvengono aun buon S
gretatio. Inche mi giova df evedere ch’ aglinon fia per
cadex. punto dell openione che fin qui f & avusadi lui..
In tapro vegga V. S. Lllufrsffima in quefle la familias
vitd o e Ja pracevolezza con che egli trattavaco’ fuoi a-,
nici : lemaniere con lé quali srasteneva i [woi Padron; »
edin fomma s quella ingenuitd , e quella candidensa ds.
Jiley ¢ di coftumi yche egli ufavacon ognuno.Onde
quefle portanno forfe tanto a’ilettm;e al mondo ; quanto,
quelle giovare. E [perando che cos) fia per fuccedere ,
mi bafla per orache [avisfacciano aV. S. Uluflrifs, al~
la quale umiliffimamente baciole mani , e prego quella.
felicité che ella medefima defidera.

Di Roma. U prima di Marzo . M. D. LXXIL

Di V. S. liluftrifs. e Reverendifs. ’

Umilifs. e Devotifs. Servitore
Giovambatifta Caro,
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Al Clariffimo Signor ¢ Patron mis
Offervandiffimo sl Signor -

FRANCESCO TIEPOLO,
del Clarifs. Sign. Alvife, Procuratore.

U AN TO n0i fiamo tenuti ed obbligasi alla Nas

- tura, Clarifs. Sign. mio, ed a colui che ad ef-

J& pracque eleggerfs per minifire a manifefiarci il ma-
ravigliofo modo dello [etivere ; come cofs da fe fleffa
afai nota ; lafeerd di tratrave ; effendo maffimamente
da V. Sign. Clarifs, tanto pregiato ,che , come di co~
Jache, inuncerto modo, abbia del divino, fene fers
ve, mal grado délia Morte e del Tempo dsveratore di
zutte le cofe, per dar vita & mortali, e confervarle
memorie di quelli. La cwi maniera ds dive da alcun}
@ flatg son tanro giudicio trarsata 5 che delle Letiere
da loro familiarmente. [erizte nou fi fa mauco fiima,
nd con minor fludio fi leggono , di quello che f[oglia
farfi ogn’ altra profeffione : s} come di qmelle di Ci-
cevone @ avvenuto ( per non far ora menzione di mol-
#i altri Greci y e. Latini) , che dal fuo affezionatiffimo
T'ivone furono ton tanta cura.infieme raccolte s che non
minor grado dobbiamv aver a lui in quefia parte,che
le confervd, chea Cicerome, il quale contapta élogan-
za le compofe. Dalle quali s> & imparato il mododel-
lo ferivere in queflo genere y mon avendain [e cofz [u-
perflua, nd che ci tenga a tedio s le quali per la va-
ghexza, per la grazia ;e brevita lovo, e per i concet-
%, e negozg con s} bell’ ordine trattati ¢ invitanoa
leggerle , ¢ vileggerle pin &’ una wolta. Il cui mara-
wvigliofo flile ba [aputo cos? bene imitare il Commen,
. datore Annibal Caro, che haconfeguito quafi i mede-
Limi fini in quefanofiva lingua, che Cicerone mllap g,

: e
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Per il che da M. Paolo Manuzio, somo dotiiffimoy
furono con molta diligenza procurase, e da M. Gioe
vambatifia Caro pofle infieme, e date alla flampa: @
con tanto favore dal mondo vicevure, che, non [e na
srovando pik libro , hanno lafciato gli uomini con trop-
po defiderio &’ averne. Ondeio per foddisfare a si vir-
zuofo defiderio, e per confervare 5} miili, eonorate fa~
ziche , mi fono rifoluto di nuovo farle riftampare ; ed

" & V.S. Clarifs. come faccio, dedicavle, e fArnedeno,
per un fegno dell’ affezione cb’ io le ho fempre por<
2ata e del molto defideria che tengo di [ervirla; giu-
;l:mzdo che non debbano effere men care a4 lei , diquel-

che agli altri fiano flate. gid le prime : maffimamen- |
2e effendo ella ornata ]i’?:)gslluj}fe': ed alto f}:iri;w;J
che amando, come fa ,quefia virth tanto famofa , non
ifdegna favorire gli amasori di quella: oltre che avens
dofs pofta innanzi la glovia della fus lufireCafa,
da quale, ehiariffima non pwre in quefia Cistd, dove
i pik tempi ha fiorito, e fiorifce di onori ,dignita,

" governi , e.Principati ,ma in qualfiveglia Juoge fi [i.
ch’ ella @ venuta al mondo per reggere Stati ,ed ac
quiftarne di nuovi alla fua Repubblica. Dallaqyale
son tralignando V. S.Clariffima, fi va facendo degna
di quella grandezza che n afpetta, e che gid I @ vi~
cina, ¢ nella quale io defidere di vederla. .

Di Venggia, & xxv. di- Agoﬁa.. M . Lm
Di V. S. Clarifima ' ‘

Devoriffimo Servitore
-Bernardo Giunti.
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LA VITA
DEL COMMENDATORE

ANNIBAL CARO

SCRITTA D A
ANTON FEDERIGO

S EGHE ZZI,

e da lui riveduta ¢ ampliara.

L’ 1L 1 usTr1 fatti,eledots
,.te e faconde fcritture dopo le
| lodi che loro dovutamente fi
"danno, fogliono-avere una pars
. ticolar proprietd di renderci in-
+ veftigatori folleciti della condi-
' zione di chi maravigliofamen-
te nelle azioni delha vitaye nelle produzioni dell’
mgegno s adoperd . Per quefta: cagione, traman-
data 2’ pofteri di tempo in tempo la memoria di
quegli uomini che nell’ operare lodevolmente, o
nello fcrivere dottamente fi. fegnalarono , vivono
effi perfino. a’noftri giorni, e vivranno. pid oltre
Vol I. a . . con
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ton chiara fama;fra’quali il nome d’ ANNIBAL
CaRro, fincht avranno vita le Tofcane lette-
re, fia fenza alcun fallo ricordato. Molti fono
gli Scrittori che ci lafciarono menzione di lui,
corie d'uomo che pel valore dello fcrivere,ad
altiffimo fegno feppe arrivare ;ma perche fcarfa-
mente ¢ talor contra il vero ne parlano, io qui
di mano in mano andrd defcrivendo ed efami-
nando con diligenza le circoftanze pid degnedi
rifleffione : ficch all’ amore del vero,e non alla
vaghezza d’oppormi ad altryifi dovrd afcrivere,
~ fe in qualche luogo fi ritroverk che io alle opi-

nioni d'alcuno non porga orecchie. Incomincia-
no dalla patria le varie fentenze degli Autori ,
volendo alcuni che non in Civitanova, Terra
della Marca d’ Ancona, in cut veramente egli
nacque,ma in San Maringallo, luogo fimilmen-
te della Marca, fia nato; e di quefto parere &
Lodovico Caftelvetre (2),1l quale rifpondendo
all’ Apologia di Banchi, pieno di mal talento
contra lui, per le ingiuriofe parole di quel li-
bro, lafcid fcritto che non fapendo ANNIBALE
di qual cafato fi foffe , per la vilth de’fuoi paffa-
ti,fcelfe il coghome di Ca R o0, acciocche fer-
vir dovefle d’appellazione della fua Cafa futu-
ra (6)s Ma in cid certamente non gli fi dee
preftar fede , perch¢ quantunque la famiglia d'
ANNIBALE nonpotefle vantare chimieuz‘:a il-

. : itre

(’a) Caftelvetro Ragione d’ alcune’ cofe fegnate
hella Canzone &’ Annibal Caro, prima impreffio-
ie-in 4. a c.

94-
(b) Caflelv. Ragione e, #¢. 98. .




ANNIBAL CARO. i

luftre di fangue: nondimeno egli non avea cte
gione di vergognarfene (4) : tanto E;h che da
Celanzia Centofiorini fua madre , figlivola di
Mariotto Centofiorini,(4) veniva a ricevere ug
non difpregevole adornamento di nobilta . E’ nac-
que nel MDVIL ficcome §i raccoglie dall’ ifcris
zione del fuo fepolcro, nella quale eziandfo fi
legge che ebbe due fratelli, Fabio I' uno, e
P altro Giovanni, (¢) che di Giovambatifta e
di Lepido fu padre.

Appena ufci della fanciullezza,, che incomincid
a provate i difagi della fortuna ;e a foccombere
al duriffimo giogo della povertd ; convenct{t‘gogli

a 2 aliu-

() Il Crefcimbeni chiama la famiglia del Caro
onorata, ¢ raccontsa d’ aver veduta in Civitanova la
[fua Cafa , e che de’ fuoi difcendesiti non era rimafa
&he una fanciulla . Apprefo foggiugne che il Varchi
non avendo certa notizia della patria del Caro, dice
nell’ Ercolano che nacque in Civitanova, 6 in S. Ma+
vingallo : il che @ falfo ; poiché il Varchi [erive che
#/ Caro & da Civitanova, e che il Caflelvetro & &
opinione che fia da,S. Maringallo. Vedi Varchi Er-
colano imprefs. de’ Giunti di Venezia pag. 189. ¢
Crefcim. Ift. della Volgar Poefia 4 Vol. 1L pag.
429. ¢ fegp. della viflampa fatta in Veneianel 173 1.
Anche il Fontanini nell’ Eloqu. Ital. pag. 340. dice
che il Caro ers di famiglia onorata e diftinta , del-
la fua patria Civitd nuova nelle vicinanze di Ma-
cerata, dove poco fa rimafe- eftinta.

(b) Blavetsi, Saggi Iftorici di fette Famiglie -
Picene, in 4. '

(c) D: Fabio, come di Frasello & Annibale, [
fa menzione nelle Lettere, Vol. 1. lets. 135. 163. ¢
& Giovanni nel Vol. I, les. 184, 248.
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affumere la cura del padre , e forfe della forella (2) ,
e mercdd’ un’infofribile parfimonia , foftentare con
ottantatré ducati il grave pefo della fuaxcafa (5) .
Qui si voglio credere al Caftelvetro, ilquale fcri-
vendo delle azioni della gioventd di lui, afferma
che fi diede al meftiere angofciofo d’infegnar le
prime lettere a’fanciulli (¢),e che in Firenze fu
maeftro de’ figliuoli di Luigi Gaddi (d), taccian-
dolo in quefta guifa di vilta d’efercizio. Non &
cofa lontana dal vero che ANNIBALE,veggen-
dofi cinto d’intorno dalla povertd, fi sforzaffe in
alcun modo di foccorrer le afflitte fortune della
famiglia , col andare in traccia di- qualche guada-
gno; al qual fine cercava eziandio di collocare i
tratelli in luogo atto a procacciarfi danaro : ficco-
" me fece d’uno d’ effi, procurando che foffe rice-
vuto nel fondaco del Bettino in Firenze (e). Se
dunque ¢ vero che a’figliuoli del Gaddi infegnd-
le lettere, non crederei andar errato , fe penfaf-

fi, che fcoprendofi tofto, quafi lucido, raggio di ’ :

pura luce,1l chiariffimo ingegno di queft’ uomo,
¢ facendofi con maraviglia conofcere, foffe dipoi

'l

da Monfig. Giovanni Gaddi levato dal primo el

ercizio , .e a fe chiamato, come fuo Segretario .
Queflo nuevo tenor di vita era per lui molto
onoratoed utile; poiche ottenne inbrieve tempo
o ) ) dal
(a) Il Cafielv. & c. 35. dells Correzione del
Dialogo delle Lingue del Varchi fs menzione & u-
na forella del Caro. (b) Yol. IIL pag. 131. :
(c) Caflelv. Ragione, ec. 4c. 101.
(d) Gaflelv. Correzione, ec. a4 ¢, 12
(¢) Vol. 1IL pag. 39. L

.
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dal Gaddi il Priorato di Monte Granaro (a), ¢
la Badia di Somma (4), che di penfione gl da-
va novantacinque fcudi d’oro (¢);ma non pe
tanto non era libero I’animo da ogni amarezza:
o cid addiveniffe per la natura del padrone, for-
fe dilicata e nojofa, o per altra cagione che a
me non ¢ nota; il perche infaftiditofi di fiffat~
to fervigio, e venuto in rotta con lui,gli do-
mandd con libere parole licenza, per aver a cer-
care un nuovo Signore (4). Ei non avea timo~
re di ritrovar fimile o maggior fortuna ; percioc-
cht mentre era dimofato in cafa del Gaddi, s’
avea acquiftati moltiffimi amici: e I'amore che
gli portava Monfig. Giovanni Guidiccioni, Ve-
fcovo di Foffombruno,il rendeva altresi pid ar
dito; fapendo che appreflo-lui non gli mancava
ricovero. Avea il Guidiccioni, ottimo conofcito-
rede lavirthd ANNiBALE (e), fatto dife-

: . a 3 gno

() Vol. 1 lets, 48. 88. Per cagione di quefto Prio
rato ebbe il Caro 4 far lite con un Cecco di Denno .
Vol. I. lers. 38.

(b) Pol. L lert. §8. Rinunzid- poi Annibale &
Macfiri della Nimziasa di Napohi qmefle benefizio .
Vol. 1L letr. 115.

- () Vol IIL. pag. 208.
- (d) Vel. 1L pag. 43.

(e) Il Guidiccioni facea tanta [flima del Care ,che
oltre alla tefiimonianza illufive che fa di lui nella
Lestera all Arcivefcovo di Bari, folea mandargli &
correggere i proprj verfi ; e avendo peso prima dells
[ua morte raccolte le Rime che avea in wvavj semps
sompofle , forfe con deliberazione di pwbblicarie , le 4~

T : s
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gno fopra effo, e in quell’occafione I’ avrebbe al
fuo fervigio volentier chiamato ; ma temendo
non il Gaddi s’ efafperaffe , e credefle che per
fua opera il Car o fi togliefle dalla fua cafa ,,
s’ interpofe nella differenza d’entrambi, € operd
sl che ritornd 4 lui. Cid fece ANNIBALE di
buon grado, conofcendo che in quefta guifa il
Gaddi feco fi farebbe portato con pitt di dolcezs
7a (4); ma guari non iltette, che venendo a-
gli ftefli, o a peggiori termini,divisd in tutto
di volerfi partire: facendo forfe difegno di riti-
rarfi a fervire al Guidiccioni,uomo di dolciffis
ma natura, e per gli ftudj delle lettere pid con-
faccente al fuo animo. Non temea di meno che
il Gaddi fe ne turbaffe; perd cercava il modo
di lafciarlo bensi , ma non in guifa che aveffe
occafione di maggiormente irtitarfi (4),fapendo
¢he ‘coll’ autoritd fua, che grande era, avrebbe
potuto nuocergli ‘affai. In quefti penfieri trovol-
lo il Guidiccioni nel ritorno che fece da Foffom-
bruno; laonde fece deliberazione di trattenerlo
. feco, per aver campo di favellare al Gaddi, e
di metter fine alle differenze (¢); ma il Gaddi
alterato fuor di mifura, ¢ fofpicando cid che for-
. . fe. .
vea indivizzate al nome di lui ; il the fa conofcere
quanta fia falfo cid che ferive il Caflelvetyvo a c. 24.
. della Gorrezione dell> Ercolane , dove dice che il
Caro fard fiaso accetto al Guidiccioni pin per P affe
2ione ¢ amorevolezza fua , che peraltro. Vol. L lesz.
8s. Vol. 111, Ipag. 58
(a) #ol. IIL pag. 45.
- (b) Vol. III, pag. 345. ¢ fegg. -
~{c) Vol. IIL. pag. 341.

./
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fe era: ciod che il Guidictioni cercafle modo di
Jevare ANNIBALE a fe:fcriffe rifentitamente
al Guidiccioni fopra quefto affare, con dirgli fra
le altre cofe,che gli dovea baftare I’averlo te-
nuto per fua conceffione tre mefineltempo del-
la prefidenza di Romagna (4) . Cedette il Gui-
diccioni € fi contentd che ANNTIBAL E ritor-
naffe al fervigio del Gaddi; il che fo ad A N~
NIBAL E granventura; pereiocché poco appref-
fo , ciod nel MDXLI. pafsd il Guidiccioni ‘a
miglior vita. La morte di queft’uomo rariffimo,
oltre che fu al Caro luttuofa e funefta,non
_avendo egli forfe migliore amico, gli fu ezian
dio di non leggier danno; perch? dopo averri-
cevuti in Romagna molti benefizj (4), veniva-
tuttavia fovvenuto da lui (¢); ficch fi ritrovd
polto in qualche difordine (d). Quinci piego di
dolore e di lagrime, rivolgendo nella mente le
grandi obbligazioni che avea avute con quel chia-
riffimo uomo, e confiderando che la memoria di
si pellegrino ingegno meritava d’effer con qual-
che durevole fcrittura all”eth avvenire partecipa-
ta; fece deliberazione di fcriverne la Vita, in-
cominciando a ricercar notizia delle prime azio-
ni della fua gioventd (¢); ma, qual fe ne fofle
poi la cagione, queft’ imprefa non cbbe fine .
Continud dunque a fervire al Gaddi fino all’
anno MDXLIIL che fu quello della morte di
hi (f) per cagion della quale rimafe fciolto &’
a4 ogni
a) I b) . ¢) Vol. L less. 94
gd% i, . Ee)) Vol. L la&. 2)35. , &
(f) 2ol. I lete. 109.
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egni legame ; fe non che la fama del fuo fapes
re, gia divolgata nella Corte di Roma,fece si,
chenon gli mancd in brieve nuovo Signore ; per=
ciocche fra gli altri rivolfe in lui gli occhi Pier~
huigi Farnefe, e faceadolo a fe venire con orre-
_voli condizioni, gli diede il carico di fuo primo
Segretario (2). Cid avvenne nel fine dell’anno
MDXLIIL ritrovando io che'in ung delle fue
Lettere, fcritta a’5.di Gennajo del MDXLIV.
() € fi chiamava nuovo fervidor de’ Farnefi.

Grandi furono i favori che ricevette da quella
cafa, grandi gli onori, e i fegni di certiffima be-
nevolenza ; perch¢ ufcendo del primiero ftato di
mediocre fortuna,incomincid a poter foddisfare
a fe medefimo in quelle cofe che erano di fuo
piacere : € particolarmente nella compera graviffi-
ma delle ‘antiche medaglie,delle quali fece po-
{cia col tempo cosi doviziofa raccolta,che potea
gareggiar con quelle de’ pid famofi Antiquarj ().

Egli per renderfi pid familiare la cognizione in -

tali materie, incomincid a ftendere fopra effe al- . .

ciune Offervazioni in guifa di repertorio (d); le
gquali appoco appoco dipoi crefcendo in gran nu-
mero , furono ( ficcome io credo) riordinate ¢ ac-

crefciute ; ¢ giunfero a comporre un pieno trat-

tato, il quale con grave danno delle Lettere, ri-
' mafe

)

C(a) Antén—ﬁanceﬁn' Doni nelle Lettere ,dell’ im-

preffione di Girolamo Scotto in 8. 4 ¢. 136.

(b) Pol. I lets. 114. Vedi anche le lettere 106,
e 107, ferirte nel 1543. .

(c) Vol. IL. létr. 129. -

(d) Ve, LI pag. 121. .

|
|




ANNIBAL CARO. ix

~ -mafe miferamente perduto (a) Il fuo valore in
- fiffatte cofe giunfe coll’andar de gli anni a tal
fegno ,che Coftanzo Landi (%), e il dottiffimo
Onofrio Panvinio lo ricercavano talvolta del fuo -
parere: anzi queft’ultimo volle dedicargli il li-
bro de antiquis Romanorum nominsbus (c)y come
ad uomo di fceltiffima dottrina,e di piena co-
gnizione di tutta I’ antichitd. .

Ma lo ftudio a lui pid dolce era quello delle
buone lettere e particolarmente della Lingua To-
fcana, fopra la quale avea principiato ad affati-
- ‘carfi fin da’primi anni della fua gioventd: vago

oltre modo d’apprenderne la proprietd,e di fa-
per perfettamente le pid leggiadre e le pid pure
- forme dello fcrivere. Se cid riufcito gli fia, ol-
‘tre alle LETTER E familiari, che fono una
~delle pid pregiate fcritture diquefto rariffimo{pi-
rito , ne fanno piena-fede le altre fue opere , fe
non con eguale purit) di ftile dettate, piene cosi
di gentiliffimi tratti e d’una feliciffima copia di
{celte parole,che non folamente €’ fembra e na-
to e allevato in Firenze ; ma negli antichi fcrit-
ti de’ foavi parlari interamente confumate. Cid
manifeftamente fi pare nel Comento che fece fot-
- to il nome di Ser Agrefto al Capitolo de’ Fichi
di Francefco Maria Molza fuo gran{le amico ,
. qui-
(a) Vedi il Volume V. della raccolta delle Lette
ve Latine di diverfi, pubblicate da Pier Burmanno ¢
col titolo di Sylloge Epiftolarum.
(b) Pol. IIL pag. 119. ¢ fegg.
(c) Vedi la lettera Latina del Panvinio nel Vol.
IIL. d; quefta impreffione.

\
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quivi da lui, tolta la denominazione datla paro-
la Greca (a), chiamato il Padre Siceo . Ufel
quefto libro (4) alla lyce la prima volta preflo
al Barbagrigia (¢), ciod, fe non erro, preffo ad:
Antonio Blado d’ Afola , ftampatore in Roma ; fic-
come io raccolgo dal carattere d’ effo libro, che
di certo ¢ quello fieflo con cui il Blado ftampd
molte cofe; e dagli Straccioni, Commedia del
. Ca-
(a) Zvuev ficus. Di quefta devivazione parla an-
che I’ Autore nel Comento alla Ficheide. :
(b) La prima impreffione ha quefo titolo : Co-
mento di Ser’ Agrefto da Ficaruolo fopra la pri-
ma ficata del Padre Siceo. In fine: Stampata in
Baldacco per Barbagrigia da Bengodi, con grazia
e privilegiodella bizzarrifima Accademia de’ Vir--
tuofi; e con efpreflo protefto loro, che turti quel-
liche la'riftamperanno, o riftampata la leggeran-
no in peggior forma di quefta, cos} ftampatorico-
me Lertori, s’ intendano infami, e in difgrazia
delle puttaniffime e infocatifime lingue e penne
loro. Ufcita fuora co’ Fichi alla prima acqua d”
Agofto, M. D. XXXIX. Eccene un’ impre(fione pofte-
riore in 8. [enza luogo e fenza nome di fampatote ,
la quale dal carvattere mi pare che fi poffa credere
¢he fia flata fatia in Firenze . Il Caflelvetro nella
Correzione a/ Dialogo delle Lingue del Varchi , feri-
ve che il Caro vendd la Ficheide a cosi caroprezzo,
e ne trafle cos) gran quantiti di danari, che pagd la
dote per la forella che poi maritv. Io non credo nul- -
la di cd ; perche il Iigro & affai picciolo ye non pud
appartar cos) grande uiilitd. [enzache truavo che il
Caro ne difpensd agli amici gran numero in dono ;
come quando a queflo effetto ne mandy dugento copie
4 Firenze a Luca Martini. Vedi Vol. 1. lett. 7.
(C) I” 4. . . -
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CARO, nella cui prima Scena,che ¢ in Ro-
ma,fi fa menzione della bottega del Barbagri-
gia(2).Dopo il Comento fi legge I’argutiffima
Diceria de’ Nafi, fcritta per Giovan Francefco
Leéoni Anconitano, uomo di buone lettere, Se-
gretario del Cardinale Aleflandro Farnefe, ¢ Re
allora nell’ Accademia della Virtd,il quale era
fornito d’un fegnalatiffimo nafo ; onde con mol-
ta grazia vien dileggiato da ANNIBALE an-
che in parecchi luoghi delle fue Lettere (4).
To credo che quel trattato fopra il nafo rigoglio-
fo e fperticato (c) del Leoni, fia quell’ opera
fleffa che egli alcuna volta chiama Nafea (4),
¢ non un diverfo ¢componimento di poefid , ficco-
me dalle parole di lui fembra che piuttofio cre-
der fi deggia. Imperciocche eglinarra che ritro-
vandofi in Napoli con Gandolfo Porrino, quefti
lo fece conofcere a tutta la Cittd e per Poeta,
e per autore della Nafea : il perché non potea
paffar per la firada, che non fi vedefle additare,
o non fentiffe dirfi dietro: Quegli & il Poeta del
- Nafo

"(a) Straccioni, Ao I.

(b) Vol. L letr. 22. 29. ¢ 73.

(c) ¥ol. L letr. 22.

(d) Pol. L letr. 29. Quefta opinione, che la Na-
fea del Caro fia la Diceria de’ Nafi flampata in
profa, & fondata [ul vedere che il Doni fa menzione .
4 effa Nafea nella Prima Libreria, che contiene i
libvs gia impreffi : laddove fe fofle flata feritta ¥n-
verfiy P avrebbe pofia nella Libreria Seconda, che
8 delle cofe non pubblicate : non fapendo io che fia
mai uftito alla buce componimento poetico ded Cava. ~
Jopra il Nafo del Leoni.
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Nafo : foggiugnendo che chi non fapevail fattd 5
ciod ch’egli avefle fchernito il mafo altrui,gli
correa innanzi , penfandofi che aveffe il nafo
grande: e gli facea una nafata intorno, che a~
vrebbe voluto piuttofto portar la mitera (2).
.. Scriffe-anche nella fua' gioventd I’ Orazionedi
Santa Nafiffa, mentovata dal Doni nella Secon-
da Libreria (4), ¢ da Jacopo Bonfadio in una
lettera al Conte Fortunato Martinengo , pubblica-
ta da Venturino Ruffinelli in Mantova nell’ ani-
no MDXLVIL fra le lettere di diverfi Auto--
ri (¢),dove fi dichiara qual fofle il foggetto d’
effa. Io la trovo allegata nel Comegnto al men-
tovato Capitolo de’Fichi, nel qdal luogo vien
chiamata Diceria di Santa Nafifla,e fi dice che
fu fcritta dall’ Autore prima del Comento.

Per tali opere, le quali faceano conofcere quan-
to fofle felice nello fcrivere, fi procaccid in bre-
viflimo tempo gran fama ; particolarmente perla.
profeflione che facea delle Rime , nelle quali
chiaramente fi fcorge che la natura gli fu corte-
fe,col dargli ~una maravigliofa prontezz;;il per-
ché fu ammeflo nelle Accademie pid celebri di
Roma che a que’ tempi fiorivano (d),con incre-

dibile
(a) Vol. L lett. 29.
(b) Doni , Libreria Seconda , dell /mpreﬂizme

del Marcalm: n 13. & ¢. 24
(c) Lettere di diverfi Auton bex/ano in 8.
&c 37
(d) Nelf’ Accademia della Virti , delld Poefis Nuo-
va, ec. In quef’ ultima il Caro 5 efercitd, e feriffe
ginfta le vegole di Claudio Tolcme: , alcuni v?f i To-
cAni
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dibile favore de’ pid fegnalati ingegni di quell’
etd, de’quali divenne la delizia e I' amore. 11
fuo valore , nello fcriver poeticamente fu cosi
grande , che Laura Battiferri .da Urbino (a) e
Silvio Antoniano, che fu poi Cardinale (&),
vollero da lui apprendere il verfeggiare ; onde
pofcia tali divennero, quali ora gli veggiamo ef-
fere ftati: concioffiaché Laura fra le donne pid
chiare di quel fecolo tiene onoratiffimo luoge,
per la fceltezza e bellezza de’fuoi componimen-
ti: e Silvio,illuftre per I'improvvifa fecondith
d’ un felicifimo calore nel cantar verfi, fi tird
dietro la maraviglia di tutti. Il Caftelvetro, fa-

— vellando del C a R 0, come di Poeta,dapo aver

difpregiate le cofe di lui , il morde e condanna
di gran lentezza nel rimare ; perché appena in cin-
que anni poté mettere infieme un’ Apologia(¢):
come fe I' Apologia foffe un’ opera fcritta in verfi.
oltre a cid nega che I' Antoniano abbia da lui
, apparata Iarte di verfeggiare ¢ rimare fprovve-
dutamente ; e ridendofi d’ effo , come d’ uomo
- che nen fapea di gramatica (d),e togliendogli
il nome di Poeta , fi fa beffe del vecchio Giral-
roo Lo : di

Jeani colla mifura de’ Latini ; i quali [ leggono nel
libro intitolaro: Verfi e Regole della Poefia Nuo~
va, flampato da Antonio '.Bizda in Roma.
(a) Vol. 1L lets. 13. € 264. e Crefcimbeni 1ft.
della Volg. Poef. 7ol IV, pag. 9%. I
- (b)) Varchi Ercolano, pag.227: e Crefcimb, Ift..
della Volg. Poef. Vol. IV. pag. 94. .
(c) Caftelv. Correzione, .4 ¢. 24. T
(d) Caftclv. iviy a ¢c. 56, t



. (a) Caflelv. ivi, & ¢. 24.
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di, che fra’ Poeti I'annoverd (a), ficcome fece
di Bartolommeo Ferrinoe di Girolamo Faleto (&),
i quali fecendo il fuo parere fono puri verfifica-
tori. A quefto giudicio lafciando d’ opporre cid
che in commendazione  ANN1BALE tanti
Autori lafciarono fcritto, e in ifpezie le lodiche
a’ noftri giorni gli diede Giovammario Crefcim-
beni (¢ ), il quale artivd perfino a dire che il
fo Canzoniere pud gareggiar con quelli del Pe-
trarca e del Bembo (d), dird folamente che le
rime onde & teffuta la Corona , e quelle colle
quali fono compofti i Mattaccini, per non dir
nulla de’ tre fratelli nati ad un corpo(¢), fan-
no conofcere che I'ingegno fuo era arricchito e
d’una copia particolare di vaghiffimi concetti,e
d’una

(b) Intorno al Ferrino, vedi I orazione che nella
Jua marte feviffe Alberto Lollio ; e intorno al Fa-
leto, wedi le fue Poefie Latine, e il teflimonio che
ne fa Paolo Manuzio nella lestera con cui le indi-
vizza al medefimo Faleto. ’

(¢) Crefeimb. 1ft. della Volg. Poef. Vol. II. pag.
429. 430. . .

(d) Quefto giudizio del Crefcimbeni & troppo fa~
vorevole alle rime del Caro : non che non ffeno piene
di novitd, e di feelti penfieri ; ma tutte non fonoded
medefimo wvalore , ancorchd fieno pocke . Le Canzoni
veramente e alcuni Sonesti fi poffono viporre fra le co~
[e piis belle che abbia la Tofcana Poefia.

{e) L’ Atanags nella tavola del primo libro della
Jua raccolta di vime di diverfi, chiama quefti tre So-
netti pieni de’ mitacoli del divino ingegno del love
ausore ; e wengono lodati piendamente anche dal Mu«
razoti nel fecondo libro della Petferta Poefia,




ANNIBAL CARO. «xv

d’una prodigiofa felicith nelle rime. Egli di fe
favellando (2 ) ,dopo aver veduto per ifperienza
quanti affanni gli avea dato il far verfi: dacche
il Caftelvetro per acquiftarfi fama, aflottiglid I'
! ingegno contra la Canzene de’Giglid’ oro: vuo!
far credere ad altrui di mon aver mai fatta pro-
feflione di verfi; ma folamente d’aver ubbidito
#’ fuoi Signori ¢ agli amici, fe alcuna volta s’c-
ra dato al poetare . Ma cid non gli fi dee cer-
tamente far buono;perche oltre a quel che ne
dicono tanti Autori e fraefli il Guidiccioni (%),
abbiamo il teftimonio di lui medefimo in non
pochi luoghi delle Lettere,e le fue fteffe ope-
re, le quali, benché pubblicate dopo la fua mor-
te, ci danno a divedere quantojtempo abbia con-
fumato in tal efercizio.

Quefle forfe farebbono in maggior numero ,
fe maggior ozio gli foffe ftato permeflo ;e non
gli fofle convenuto in fervigio de’ fuoi Signori
affaticarfi gravemente ,non tanto nello fcriver di
\ cofe nojofe,quanto nel viaggiare per commiffio-
ne di Pierluigi. Quefti prima lo fpedi al campo
Imperiale, allorche fi facea la guerra contra lo
Strozzi,dipoi il mandd all’ Imperador Catlo V.
a cui innanzi di giungere, corfe pericolo d’ effer
maltrattato in quella guifa che rimafe il fuo fer-
vidore,il quale fu da’ villani fvaligiato e fcon-

cia

a) Apologia, pag. 175. ¢ altrove. :

§bg Ng;;a glett;rf fx"tatz sall’ Arcivefeovo di Bari;
la gquale fi truova imprefla in queflo Valume,ﬁa le
teflimonianze di diverfs instorno al Caro.

l
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ciamente baftonato (4 ). Giunto che fu all*efer<
citoCefareo, che ftava accampatoa Sandefire, e
trattato ch’ebbe cid per che fu mandato, pafsd
ad Anverfa (4), indi fermoffi a Bruffelle (¢), €
finalmente ritornd in Italia, avendofi comperata
col viaggiare una malattia, per cui fe ne giac-
que parecchi giorni indifpofto. Continud pofcia
nel fervigio del Duca alcun tempo, per infino a
tanto che dalle gravi fatiche f¢ non oppreflo ,
‘almene infaftidito nell’ animo, incomincid a ri-
volger nella mente qualche penfiero di libertd,
proeacciando occafioni di levarfi da quella cor-
te (d). La mifera morte di Pierluigi gliene die-
de it deftro anche pid tofto ch’ ei non credea 3
perciocche uccifo ch’ ¢ fu nel MDXLVIL
ANNIBALE, il quale,ficcome colui che fede=
liffimo era, in cosi impenfata fciagura avea ope-
sato tutto quel poco di bene che avea potuto (¢),
ufci di Piacenza, e fi riduffe a Rivalta col Con~
_te Giulio Landi. Intanto Bernardo Spinafaoa-
mico, corfe frettolofamente a Piacenza, gli fal-
vd lerobe,e gl'impetrdil paffaggio ficuro a.Par-
ma: nondimeno, mentre era in cammino gli fu
tenuto dietro da alcuni cavalli legsieri, che di
poce il fallirono; poich non fidandofi egli di
paffare per 1a firada Romea,dove erano gid com~
parfe alcune compagnie di foldati, né di tener
verfo la montagna, dove le ftrade erano rotte,

/ pafsd di-Ja da Po, € lungheffo per lo Cremone-

_ . fee
(a) Vol. L lert. 123. (b) Pol. I lerr. 126.

(c) Pol. L letz. 127. 128 N
(d) Vol. I Jesz. 370, - (e) Vol. L letn x78.

~.
\\
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fc ¢ Mantovane, andd a ripaffarla a Brifitllo del
Ferragefe: di modo che mentre i cavalli leggieri
che il volevano ‘preadere , alloggiavano nella Cit-
®, egli di fuori fi ritrovava nel Convento di S.
Gifmondo (4). Riduflefi da BriffeHo finalmente
a Parma, qve i fermd appreffo il Duca Ottavia
Farnefe ; e perche quivi fi ritrovarono nel mede-
" fime tempo Alcflandro Farnefe Cardinale Vice-,
cancelliere, che il Cardinal Farnefe fenza altrg.
aggiunto veniva chiamato , ¢ Ranuccio fuo fra-
tello , Cardinal di S. Angelo, nacque fra effi una
piacevole gara d’amore e di ftima verfoA NN I~
B A LE. Ranuccio il volledal Duca : pofcia Alef~
fandro il tol(e a Ranuccio, e feco.a Roma i} con-:
duffe ; dove gli fu richiefto da Ottavia (4); ef-
fenda ftato prima della moste di Pierlnigi appo-,
ftato pid volte, e chiamato dal Cardinale Aleffan--
dro, € da Pierluigi a Ranuccio. promeffo . (c)
St fermd dunqué ir Roma, dove fervi in.
grado di Segretario. prima a Ranuccio fino al;
MDXLVIIL (4) pei dal MDXLVIIIL fing:
agli ultimi anni della fua vita, ad ‘Aleflandro; ¢:
ficcome da entrambi era grandemente timato, co-
si da entrambi ebbe grandiffimi favori cbeneﬁzj 5
conciofoffe cofa che otteneffe .un Canonicato in
-Avignone (e), una penfione fopra la Badia dit
Santa Natoglia ( s Ia quale gli fu datadal Car-
V. I b . dinale -

(a) Tyutta que]!d hmzibnef rzmtmll’dlega-.,
24 letterq 171, del 1. Volume , donde fi 2 eﬁw

(b)Y Vol. I less. 171, - (c) Vob. L le

(d) Vol. IIL. pag. 61. (é) Vd. IL l,tf 1& ,

() vel. 1. Jese. 164 .
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dinale Aleflandro; ¢ col mezzo del Cardinal Ra-
nuccio (a) fofle ammeflo nella Religione Gerofo-
limitana; vol confeguimento della riguardevole
Commenda. de’ Santi Giovanni e Vittore, nella
Diocefi di Montefiafcone(4): colla qual Cittd y
per difefa delle ragioni della Commenda , ebbe lun-
ghiffima controverfia (¢). Ma lite maggiore e pily
afpra fu quella ch’ ebbe con un Monfignor Giu-'
fliniano fopra un’altra Commendd, della quale
fa menzione nelle fue lettere, con altiffime que-.
rele e caldiffime raccomandazioni a’fuoi Signori ,
e agli amici, affinche gli faceferd far ragione; ¢
- fpezialmente ad Ippolito Capilupi, Nunzioa Ve~
nezia , dove era ftata rimefla la caufa (d), con
cui acerbamente fi duole che fua lite fia ftata
(coél dice egli) con futtetfugj pit di diece anni
prorogata.{¢) . N¢ di minore affanno gli fu la
maggior Commenda di Montefiafcone ; imperciec-
che oltre a fettecento fcudi d’ aggravio che avea
fopra effa (f), gli fu forza foccorrer di danaro
la Religione, la guale per li preparamenti che
Solimano facea di guerta , trovandofi in grande
an-

(a) Vol. IL less. 41. '

(b) Crefeimb. Ift. delle. Volg. Poeia , Pol, II
Pag.-430. X

}c) La contefa del Cavo con la Cind di Monte-.
fiafcone fu concordasal anno t565.dal Cardinal Ra-
nuccio ;" come appare dallo frumento dicancordia , yo-
g4t in Roma dal Nieajo Jacopo Corfetti . Crefeimb,
nel Juogq titatos . . _

‘d) 'W-"II. Jere, 25. l

c) Vol. L less. 155.

(f) Vol. 1L less, 240.
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sguftia e noceflith, dopo le impofizioni avea cie
tati i Cavalieti, e fraefliil Caro, a Malta,
perche difendeffero I’ Ifola da’ Turchi. Egli non
pettanto non vi andd, perche il Cardinal Farne-
fo e il Duca Ottavio non vollero (4); ¢ in fuo
lyogo vi fu mandato il Cavalier Pier Filippo del-
la Cornia., fervidofe e coppiere del medefima
Cardinale (4), Pochi anni appreflo fu perla ftef-
fa cagione di nuovo da] Gran Maftro chiamato
a Malta, dove egli non volle andare : s perchd.
non potea levarfi dal fervigio del fuo padrone :
come perche effendo tormentato acetbamente dal-
. la podagta, e trovandofi cagionevole d’occhi e
di dent1,. conofceva che nos farebbe ftato d” al-
cun frutto alla Religione. Avendo adunque han-
data proccura al Gavalier Raffaello Silvagoead
Afdrabale de’ Medici, con autentico ftrumento ,
che provava la fua inabilith a comparire, fcrifle
feftevolmente al Silvago, ch’egli era gid feflages’
nario, e coii tanti difetti, che un folo baftereb-
be a farlp-cacciar di cold , quando vi foffe: non
che a tollerar ch’ ei non vi weniffe ; ¢ che non
£ dovea fperas nulla- contro a’ Turchi- di bueno
da .wun uomo che non 4vea pure un deate da
‘ruordergli , né acchi da vedergli, né piedi da
fcguitarfli (e). ~
Ma il maggior fatidib ch’ egli ebbe in tutta
la fya vita, fu la contefa con Lodovico Caftel-
vetro per cagione della Canzon de’Reali di Fran+
cia, dal Caftelvetro ftrapazzata e depreffa: tante
o : b 2 pen-
,ga) Vol, I1. Jest. go. . (b) Wol, IL letr. 94. 95,
c) Vol IL. lees, 240,
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penfiero gli diete la fottigliezza incredibile del
fortiffimo avverfario, ¢ la pertinacia’ maraviglio-
fa nell’ impugnarla con nuove offervazioni.. Fra
le controverfie in materia di lettere non fi tros
va forfe n¢ la pit celebre , nd'la pid afpra con-
tefa di quefta ; la quale induffe due uomini di
rariffima dottrina; e di giudizio finiflimo,a com-
batter ‘rabbiofamente con ifcritture ripiene di ne-
riffimo veleno', per foftener I .onere d’ alcune
parole: e con tale ardor d’ animo, che furono
affai prefflo a terminar con altro che colla pens
na la lor differenza. Lodovico Antonio Mura-
tori, uomo di quel fapere che -¢ noto al mon-
do, il quale ferifle la Vita del Caftelvetro, € la
pubbhcb nel libro delle Opere Critiche di queft’
Autore, da fg raccolte, trated in effa di quella
contefa ; ma-per I'affetto (il pur dird) alla me-
. moria del fuo concittadino , carica’ troppo acerba- -
~menteil Caro (a),come fe il Caftelvetro foffe
fiato del tutto innocente , e non, ‘come fi parrh»
dalla mia narrazione , prmcxpal cagione co’ fuoi
mnpronti modi, e colle {ue troppo oftinatee feve-
re offervazioni,di tutto il rumor che ne nacque .

Vuolfi pe;'cnb fapere che AN ¥ 1BA L E fotiffes
la famofa Canzone che .incomincia : Venste allt
ombra de’ gran Gt‘bhd’oro,per compiacere al Carst
dmzle Alcffandro (6) lodando in cffa la Cafa

Rea- - l

(a) Vedi Ia preﬁaztone afl’ Ercolano del Vﬂrtbx ).
faxtipato in Firenze nel 1730. in 4. & c. 45. dové
lunganiénte fi parla della contefa del Caro col Ca-
Belverro y e dalla harrazione -del “Misratosi .

(b) Pol. I lers. 44. - : :
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Reale di Valois , e raffomigliando le perfone di
quella famiglia agli Dei dell’ antichit favolofas
€ cid con tanta nobiltk di parole , e grandezza
di ftile, che fu tenuta una delle p;h -pregiate
cofe ed illuftri , che in verfi Tofcani foffero fta-
te mai feritte; di modo che. alcuni giunfero 8
dire , che lo fteflo Petrarca 4 fe avefle avuto &
laverare fopra un fimile foggetto,- pid oltre non
fareble paflato (2). Si diffufe-dunque per I’ Ita-
lia gnefta Canzone , e pervenné in Modona alle
mani del Caftelvetro: ovvere gli fr mandata da
Aurelio Bellincini foo amico , il quale quando
ufcl la Canzone , in Roma fi ritrovavy ; ¢ fam
tendo le gran maraviglie.che fi facévano d’ efla ,
pregd con lettere il Caftelvetro, asciocchd gh
diceffe il giudizio che ne faceva (4). Rifpofe il
Caftelvetro al Bellincini, e gli' mand il fuo pa-
rere fopra la Canzone, notandovi brievemente
alcune parolg come. vili o foreftiere, alcune fore

e di dire oppofte alle regale,. ¢ alcune consrad-
z;zioni. Il Bellincini, ficcome io tredo, defide«
rofo di far conofcere a’ladatori del C-ar o0, che
quells Canzone non era di quel valore ch’ effi
credevano, fece veder le Offervazioni del Caftel-
vetro,da cui poco appreffo ricevette una Dichiam
sazione, o fia pruova del Parere (¢), per con-
fermazione ‘di quantp avea detto. Quefte due

‘. : b 3. fcnt-

(a) Caflelv. Ragxone, ec. '

(b) Caftelv. Ragione, ev. a ¢ 9).

(¢) Col nome di Dichiarazione chiamas :l C;z]ld.
werro'Ja feconda [eritiura che conferma le Oppo/s‘z:om
ala Canzepe.def Care . Ragxonc o 46 113

i
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fcritture compofte con rigida maniera di fevero
difprezzo, fparfe per Roma, moflero a fdegno il
C A ro: benche egli dica che el principio non
fo ne prefe gran fatto penfiero.: fe non quande
vide con quanta importunitl i partigiani del Ca»
Belvetro, lavarandolo di ftraforo,il dileggiava-
8o, ¢ palefemente gli faceano zufolas nelle orec
chie voci impertinenti ¢ maligne (2). Ia in als
cune circoftanze di quefta contefa non prefto int
tera fede né.al.C A R 04, né al Caftelvetro ,-ave
vegnach¢ manifeit#mente fi fcorga che 'uno e I’
altro @' efli racconta il fatto com accortezza ,
clafcia. quelle cofe che fono. favoreveli -all’ ats
verfario ; onde; fe deggio dir cid che mi:pare;
m' avvifo che ilvC & R 0! alla vifta del Parere e
della: Dichiarazione, incominciafle a penfire a’
i fuoil, ‘veggendo aver contro un forte nemico
¢ un poffente,. armato: di finiffima coguizione &
&' acutiflimo ingegno ; di cui avendo cercata ins
formazione y feppe che faceva gran profeflione di
lectere (). Se poi confidero il principio della
controverfiay voglio.credere che il Caftelvetro. fia
flato del. fdo-gludizio richieflo dal-‘Bellinginy:§
ma credo altresi,  che -effendofi compiaciuto dic
quelle fue offérvazioniyle quali. perché con tan«
ta fottigliezza impugndvano un sl ¢elebre com«
ponimenta, potevano dargli molta fama, abbia
‘voluto con rabbiofa oftility comtinuare I'imprefa
gi2 principiata. Adaver fiffatta credenza mi {pin-
ge il vedere che fenza che il Ca R o fi movef-
fc o a rifpondere.-alle accufe, come poi fece, al-
T . tre- .
(&) Vol. 1L lere. 44 (D) Tvi.. "
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tre quattro foritture. (@) aggiunfe alle dae pri.
me, ferendo dirittamente con efle il Comento
della Canzone fatto pubblicare ds ANn1BALE
nel MDLIV. (4) Ufel il Comento alla-luce
col nome del CaroO,il quale pertinacemente
foftemne che fux non era.(¢) 5 per.Ja qual cofx
non. valle rifpondere ad alcums de’ quattro ferits
ti, dicendo clie mon voles: prenderli penfiero di
difenderlo, per cficr opera d'altrui - e.per quefta
ragione :awendo. dipdi coll’ Apologia- ftampato i}
Parere e la Dichiarazione , non. vi fece: aggiue
gnere le accufe contra il Comento, deHequali
contentd. d’allegare il folo. principio.. Ixmalgra-
do delle affeveranti.protefte’ del Cu R 0, voglio
oredere chequek:Comentofia.opera fua,. non fo-
Jamente' perché fu {tampatonenl fuo. nome ;. ma

eziandio ‘perché “eglt che tanfe volte negd.. che
fofle fua fatics ymonvdiffe -mas chi ne fu I"Anto-
re (d);e Bcndtttm!iaxcbr fuodifenditore , fcrie
‘ve bensl cht’ qelComento non. &'d’ & 20N 18 A=
L E; ma freddamente; e con. taliiparole, chefa
pmttoﬁo penfare:cheifiaccofa. dic lus,. dicendo ef-
fer d’ opinione ol il Coteento.non [ia: ftatos come
pofto dal C ar o, perchd da eflo aveaudisol dis
re chc fm mn«ei*a (e>air: ;lmyno, credne Ehe
”7 EEFEN 44: (-
(a) Il Gmmdb {etsona: citata ,. dice (‘b( le arown
Je del Caftelvetro. contra: il. Comento. fono fei.. :
(b) Vedi le Lettere di diverfi. Auqon - raccolte.
de Lodovico Dofcey, wdorpate- e_ﬂb g - argomen-

8, e imprefle. da Gabbriello. Gwhtq in 8, pag. 512.
;:j I;)bl . ge;r) g‘ﬁ éIAplgfbgu di Banchi in

iic Iuvghs edv. Ragione, . a4 ¢

P (c)gVafvb? Ercoland, pag.- :g; > 3«7‘
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il Varchiycosigrande amicad’ AN M1BAL ES
non ne Tapefle i vero Autore con tal certezzay
che nen avefle.a diflimularne,0 a parlarne tiny-.
damente, fivcome fa, s'egli €ta confapevale .di:
tutte le cofe, e intereffato altresi niella contefa?.
Similmente non dard fede a tutte:cid chefcriffe
il Caftelvetro in uma delle fue:accufe al Comsn-
fo (a), dove rende ragiome. perché abbia prefo
a f{criverne contra , . dicendo che: ANNIRAL
C A R0, vedute ke accufe dedla fua Conzone., dif>
[fe: Quando so cbbi fornsta la Canzone accnfata,
fo m smmapinai gucllo. che avverrebbe e che ora
veggo @vviento ; ciod-che.alckn gramaticuccio igno-
vante , non intendendalay viancercbbe ; ¢ percid. vi.
feci fopra. wn Comento .- e-rivoltofi-w voli che. gli,
avea. moftrate I acoufe, diffe : Te' queflo Comento
¢ A quble intanto s\avea tratto di fewo) e manda=
bo & guel cotale ignorante gramatioucsio; ¢ manda-
ghi dicendv. da paric miay.che quincé impari ‘quel-
bo che non fa. Dalle quali parole Lodovico Caflel-
vetro [entendofs afiggere e-fprexzare o [eriffe dab
principio del Gemento predetra y .mandategli eon Ja.
predetta smbalciasa ,le cofe che.appreffo feguiranuno .
IICa.r'0. nega {degnofimente d’averdette qua-~
fic parale > d’ aver mandato il-Comento, e & a~
verfelo cavato di feno ; e tali circoftanze come
minute ¢ di poco momeato , ‘perto opinione gli
fi poffano credére 3 ma non gid che al veder le, .
~ accufe non' fi fia fcoffo, e hon abbia avuto nell’
animo ‘dolore ¢ vergogna. Il Chiariffimo Mura-
fori dice che il C A R 0,veggendole oppoﬁﬁ:ni
Noon Lt ' o L@
'(a) Vol ILlest.44. ¢ Apologia di Banchi, pag.247.
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alle fua Canzone,c avendo faputo per mezzodi
Guafparri Calori Gentiluomo Modenefe, che il
Caftelvetro. ' eea.l’ autore, lafeid fcorrer larab-
bia fua dentro e:fuori di Roxm in mille impro-
pery, villaneggiindolo co’nomi difpettoli ¢ inde-
" centi di Pedantuccio e Gramaticuccio, enon o-
mettendo da 1) innenzi occafione alcuna di nuo-
cergli co’ detti:ercol fatti (2). Ma non minor
delle ingiurie fatte.dal.Ca R 0, fu I’ oftinazione
del Caftelvetro nel voler con ogni arte ¢ sforzo
d’ingegno veder vilipefa quella Canzone, come
fe foffe un vilercomponimento, ufcito dimano
non a cosi grande fcrittore , ma ad una {ciocca
perfona di povereleitere. Senzachd quantunque
non-voleflimo .coadére al. C 4 r.0 cid “¢h’ egli di-
ce dell’ infolenza del Cafielvetro, che fece fpar-
gere fludiofameite:de fueforitture prima per Ban-
chi, e-poi per tuttz:1'Italia , ¢ che.ir Roma
non era lafciato vivere in pace, per cagion de~
gli fcherni che gli facevano 1 partigiani del Cae
flelvetro , nondimeno quefti certamente nonpud
feufarfi. dall’ aver imprefa: una lite siodiofa con-
tra un uomo di placida .e rimefla natura , che
Ron avea mai avutd a far cofa alcuna con effo
lui, e che nemnyeno fapeva ch’eglici foffe(4);
¢ dall’aver voluto cosi-pertinacemente foftentar
Ia contefa, che fenza aver ricevuta rifpofta alcu-
na gli avea rotto addoffo fe1 lancie: voglio dire
con -fei mordaci fcritture s’craingegnatodimo-
firarlo al mondo, e fatlo credere un uamo igno-
" rante
~(a) Muratorz Vita del Caftelv. pag. 25.
(b) VOI' III P‘g 64¢ N

\
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rante e di mefchino ingegno. E'non fi vuol me-
gare che quelle poche offervazioni del Caftelve-
tro fopra la Canzone, e le lore dichiarazioni,
non facciano conofcere quanta fis I’acutezza dél
fuo ingegno , e quanto il fuo fapere in fiffatte
materie ; perciocché alcune d’effe .( che che ne
dica il Ca R o in contrario nell’ Apologia, di
cui pid oltre favellerd ) non.ammettono in vera
rifpofta. Le altre poi o fbno troppo difficili da
offervarfi, o peccano di fottigliezza e di fervitix:.
come il -condannare quelle voci che nen fono fta-
te ufate dal Petrasca (a); o fonoaffatto irragio-
aevoli ; come dove ¢'dideggia il Ca R 0, per a-
ver detto amene di teforie dipapdi, quando nel-
la Ganzohe fi dec intendere diverfamente , cone
giungendofi la voce amiis coh nna cofa’ antéce-
dente, ¢ riferendofi quelle spavale-ds: sefori e, ds
papoli ad alcuni verfi fufseguentis; il che non in-.
tefe il Caftelvetro;il quale nella Dichiarazione
delle Oppofizioni, vergognaadofi forfe di sifcon-
cio errore; s’ ingegna indarno.di dimoftrare, che
cosl per I'ordine delle parole:fi dovea in leggen=
do intender quel luogo. .. = -~ - -+ |

"Ma A N N1BAL E circondatoda’ tante bande 4
{pirando vendetta, divisd di .foftener, come pil
tofto poteva, il fuo onore:in cosi ftrane guife
lacerato: di non lafciar che il nemico, fenza a-
ver trovata refiftenza, la vitroria fe ne portaffe :-
e di far che gli amici del Caftelvetro, che fpac-
ciavano per fortiflime quelle oppofizioni 2 c(}m)‘

: cef~

() dnche il Muratori in gqueflo particolave 2 del

medefimo parere. V. Vita Caltelv. = -

-

-~

/
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fcéflero per praova quaate..foflesfcioceo i loro
giudizio. Adunque: vontando cemtro al nemico
1a ‘rabbia conceputa, diede principio all’ amariffi-
ma Apologia,in ¢ui: il:pid orudelmente: che fep-
pe;; lacerd il nome del :Ghtelvétro, non perdo-
mando-alle'pid alpre e rifentite forme -di ferive~
re 4% {caghandofi verfo lui con tuttd il futore
che pud' dimoftrare un animoripiene di-profon-
diffimo fdegno.- Non per-tanto won volle-chu &l
libro uféiffe fotto i fuo nome, ma 3l pabblicd
in Parma () cob quoRo titolo : Apologia‘desh
Accademici &i Banohi di Rowa, contra’ M Logo-
vico' Caflelvetre da:Modeni + :bn forma-d yno [Pace
ci6 dé -Maofire Pafguino, ¢on alcune opédirid' el
Predellay det Buvatto, di Sev' Fedoctot i difef®
della feguente Canmone' - dsl- Commendavere AN N 1
BA K -C-aARO. appovtenent; tunte all ufo della bin-
gua Tofeana ye al veromodo ds poetare (6. Quig-!
a alcuni Autori (¢) .malawmente credecters che:
il libro,0:in tuteq ¢ inparte sfoffe fattura deghi:
:g:ici d’ANN1BALE, veggendo che in efloei:
n ‘ne vién detto autere; quale veramente: egli:
PO A , fics ¢
‘(a’) 1 Caflelvetro [ €orrezione ec. a ¢." 13. 1
diceiche il Cavo affidd alcune copic manofctisce dell’:
Apologia &l Commendone, ul Vefrova di Pola, e ab
Varchs , che le leggeffera alsruisr acciocchd egli ne ros;
faffe infamato , ¢ non poteffe rifpondere , per non a-
verla veduta . , .
(b)) In Pavma, in cafa di Setre Viotto ; neb mufe
di Novembre, § ammo 1558, in 4. ool
(¢) Crefeim. 1R, Valg. Poefl, FPol. II, Momaw::
Vita Caftelv. GAilini Elogi,- Veb. 1. pag. 14147,
Caflelv. Ragione ec. 4 ¢, 1. ¢t -
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¥,-ficcome. fi raccoglic da moltiffime fue legtee o
¢ dall’ Ercolang di\Benedetto Varchi. = .
.Non ufc} I’ Apolegia alla Juce prima dell’a
no MDLVILL aacarchd: il Cagtelvetro aveffe
gran defiderio, di vederla , per aver ndito: dire
che.non era mai ftata foritta da chi che fofle
in alcun tempo una difefa con maggior forzadi
ragioni ;_¢ foffe oltremodo volonterofo. di dime-
ftrare la vivacitd del fuo ingegno coll’ impugnar-,
la ed abbatterla. Certa cofa & che quel libro &
pieno di- molto fottiliffime ragioni , €. di gran
copia ¢’autorevoli eferspj; ma & troppo pid mor-
dace (@) che il dover non richiede , e per le
frequenti ingjurie, e per gli acuti fcherzi che vi.
fi leggono,da’quali. vengono-le punture rendu-
te pi penetranti ¢ profonde. s
-.J1 Caftelvetro men isbigottito punto dalla fa-
ma di. cost orribile ferittura ; veggendo che tar~
dava affai a pubblicarfi, fece offerire al C A R 0,
che .a fpefe fue la ftappafie, perche ufciffe con-
maggior preftezza (4); ¢ fi valfe d’ un amico.
che dimorava in Firenze, acciocche falutafe il
Varghi, e sl il pregaffe a2 fuo nome che col
- CaRro operaffe in guifa,che toftamente fi ve-
deffe alla luce . Maravigliatofi il Varchi di sl
ftrana propofta, domandd a ‘colui, fe diceva da
vero: al che avendo quegli rifpofto. che si: il
: , : - Var-
- (). Anche Bern. Tuaffo chiama P Apologia troppe
mordace, dopo averla lodata come gindiziefa , ¢d e
radisa . Lett. Vol. IL. pag. 427. .
(b) Caflely. Carrezione , ef. & ¢. 15. Vavchi 4
Excol, pag. s.
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‘V‘ar,"chi/ dopo avergli fattoa faperé che quel libro
* eratale, cheil Caftelvetro veggendolo, fuderebbe

¢ tremerebbe, conofciuta la coftui durezza,gli
promife che farebbe ogni opera , affinche foffe
foddisfatto. Scrivendo poi al-C A r 0, gliraccon«
td la floria di queflo fatto, e I'cfortd e fpinfe a
far imprimer I’ Apologia; allegandogli quel prover-
bio: A un popolo pazzo un prete fpiritato (a);
¢ promettendogli nello fleffo tempo che fe il Ca-
ftelvetro rifpondefle , €’ fi prenderebbe ’afluntodt -
replicare (4) ; ancorche foffe di penfiero che mala-
gevolmente fi poteflero ribattere gli argomenti e
gli efempj addotti in quel libro , di cui egli fa-
cea si grande ftima,che folea dire che all Apo-~
logia 'neffuno potea nfponderc , fuor folamente
colui che fatta I'avea (c¢). La ragibne per-cui
non prima del MDLVIIL fi pubblicd I ‘Apolo-
gia, la quale fin nel MDLV. era terminata (d),
non fu perehd il Caro foffe di quella negli-

_ genza nello fcrivere , di cui vien tacciato dal

Caftelvetro (¢): ma perchd volle che foffe pri-
ma " da’ fuoi amici efaminata,e particolarmente
dal Varchi,il cui giudizio foleva appreszar fo-
pra quello d’ ogni altro; laonde gliele diede a

leggere e a rivedere minutamente , fervendofi po-

fcia delle correzioni e offervazioni di lui, prima
di darla alle ﬁampe
. Qui,

(a) Varchi Ercol luogo cit,

" (b) Varchi Efcol. luogo cit.
(). Varchi Ercol. luogo cir.
“(d) Vol. IIL pag, 64.-65:
(e ) Caflelv, Ragione, ec. ¢. 1.
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Qui il. Muratori fcrive che' ANNIBALE. Ols
tre all’ Apologia, pensd a {pignere addoffo al ne«
mico I’ Inquifizione , accufandolo al Tribunale di
Roma; e che finalmente gli riufcl di vederlo,
dappoiche fu condannatoe fcomunicato, efule e
ramingo fuor della patria, cercar con dubbiofi
pafli altrove ricetto (a). Yo non (o donde fieno

v

‘cavate cosi rifolute notizie, non allegando egli

Autore alcuno , prefso al quale fi leggano, e non
avendo io di tal fatto potuto ritrovar veftigio
8¢ fra le Lettere del Ca R0 ; nefra le Opere
dello ftefso Caftelvetro, il quale o nella Rifpolta
all’ Apologia, o nella Correzione al Dialogo del-
le lingue del Varchi, o altrove, dovrebbe aver<
ne_fatta menzione ; né¢ appreflo altro fcrittore
cont¢mporaneo o pofteriore al Caro. Quia
me non tocca efaminare fe il Caftelvetro fofse.
tinto d’erefia, ovvero innocente dalle accufe fat-.
tegli: dico folamente che chi leggerh la fua mag-
gior Opera, e la teftimonianza che fadi lui Gi-.
rolamo Muiio (&), fard forfe indotto a dubita-

. R

«(a) Murarori Vita Caftelv. pap. 26. ¢ fegg. ~ °
(b) Il Muzio nelle Battaglic , favellando del
Caflelverra y lafecid feviste quefle faralc: Ma qui 4
quefti errori di lingua non voglio lafciar di ag-
giungere un altro error pur di lingua: e quefto @
quello dove egli fcrive quefté parsle : ,, Cosi po-
» trd: lo fcrittore rapprefentar con parole fignifi-
sy Cative propriamente. le arditezee delle beftem-
» mie, con le fignificative propriamente delle dif-
» onefti , facendo un libro diftinto di cafidicon-
» fcienza pet informazion de’ confeffori. P‘gich&
»n lot«

-
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te {e nelle oofe della Religione fofse di credenza
perfettamente fana (4); n¢ mi par verifimile
che fe fofse ftata.affatro innocente, fi fofse con-
tentato di vivere fuggitivo e nafcofto, fenza far
conofcer la malvagiti de’ fuoi avverfar).

Tofto che fu imprefsa I’ Apologia, fi diede il
Caflelvetro 3 {criver rapidamenta una fottile ri-

3 o fpofta

sy fotto il Papa altri ¥ coftretto a confeffarfi par-
»y ticolarmente delle beftemmie, e delle parole dif-
» onefte, 3 perfona religiofa,,come appunto efco-
»s no dalla impura bocca ; acciocch? poffanq effer
s caftigati pib e meno, fopra la pena ftatuita fo-
»» pra ciafcuna beftemmia, o motto difonefto. ,,
Quefte parole fcrive eglé, come beffandofidel Bem-
bo, e ci riftringe anche un’altra beffadella Con-
feflioue , la ‘qual dicendo che altri @ coftretto a
far fotto il Papa, viene ad accennmare che in al,
tre parti non fi fa : e chi dette non avefle tali
parole per ifcherno, detto averebbe: ,, facendoun
5» libro per informazion de’confeffori, da impor
»» le penitenzea’fedeli. ,, o cosl fattamente, fen-
za far menzion diPapa. Ma quellagiunta: ,, poi~
5 Ch fotto il Papa altri 2 obbligato a confeffarfi,,
¢ una giunta contra lui. medefimo, pcgfgim'c aflai
che nan fono tutte quellé che da lui fi fanno con-
tra il Bembo;e con quella egli ha chiarito medi
dolerfi a torto chegli fi fiano ftate'fatte perfecuzio-
ni, anzi lievi caftigature. Tale ¢ che ha fentito

uello che qui fcrivo , che detto m’ ha che nella.
ua Arte Pocrica,non vi mancano di taliedi pid
aperti motti, er. -

(a) Pedi esd che del -Caftelvetro dice il Cardinal
Paflavicino nell Iftoria del Conciliodi Trento de/s’
impreffione di Roma dell’ anno 1664. nel Tome II.
4ib. 15, cap. 10. a, 15.
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fpofta, e con impetuofa preftezza terminatala in
quarantacinque giorni, ladiedealle ﬁ'ampe (a)e
Quefto fu il tempo che il Varchi, ricordevole
della promefsa fatta ad ANNIBAL E, lafciando
ch’ e’ fi ritirafse dalla pugna,efi’ rxpofafse,entrb'
in ifteccato-a combattere ‘col Caftelvetro, dando
principio al Dialogo delle lingue, incui fponcn-
do I’ origine della contefa,e favellando delle op-
pofizioni, di ragione ad ANNIBALE. Quefta
ferittuta & compofta in piacevole ¢ modefta fore
ma; e non meritava il Varchi per aver in efsa
difefo il C a R 0, d’efser chiamato dal Muratori’
(&) womo fatiricoy ¢ di penna molto ardita , che
gli tird anche le caltellase di- taluno addoffo ; pere

ciocch pel Dialogo, in cui:non morde alcuno

villanamente, non incontrd verun finiftro : anzi
prima di poterlo vedér pubblicato, pafsd a mii-

glior vita . Non iftette colle mani alla cintola’

il Caftelvetro; ma ancorché lontano,pcwenuto-

.glitinnanai il. Dxalogo del Varchi, che poco ap-" .
prefso la morte di lui fu dato. alle. ftampe , fi

diede a confiderarlo partitamente ; ma anch’ egli
prevenuto dalla morte, non poté dar fine all’o-
pera , che fu pofcia nella miglior guifa che fi

pote, data alla luce colla ‘Giunta alle Profe di'

Pxetro Bembo.

Tale fu la contefa tra ‘queti due chiariffimi’

ingegni, foftenuta con pid di calore e di fde

gno, che non fi dovea; perciocche in efsa fu vi-_

' hpefo l’ onore delle famnghe e delle cmh,eprcf-
fo
(é) Caﬁel-u. Correzxone e ac 25
(b) Murar. Vlta Caftelv. pag. 29.

v
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f fu, come fi &.detro, che col fangued'alcuno
non fi terminafle la lite. of valfers e interpo-
Gzioni degli amici, -¢ in-partiolare. di Lugia
Bertana ;che fi sforzd di fopire la diffesenza e
che avendo trovato il C A R 0. lontano.dsl com-
piacerle (a)y lafcid ogai fperanza. di fagpe frut<
to. Similmente’ Alfonfo 1I. Duca di Ferrara
veggendo il Caftelvetra difpoftoa pacificarfi col
CaARo, eraglifi offerto d’ gffer mediatore nella.
loro nconcxhazxonc ; nondimeno quandp feppe che
A NNIBALE non’ volcva nmvg;ﬁ, ;mlafczb»
ogni pratica (). . oo o
Molte altre cofe Iarcbbono da. aggungcl;ﬁ in
queﬁo luogo (c), pertmqgtx a gueug gontefa 3
%l~1'~’,. ..t "Q ‘,»cm
(a) Veds Iomgwm‘ cﬁe i} Qaro Ml propofiro ad—
duce alla Bertana ; nella letters 62. del Secondo Vos
bume . (b) Cafielv. Ragione, ec. 4 ¢. 103,
(¢) Fralealtrecircoflanzedegne di commemerazios
ne in quefla contefw, fi deenotare, che il Caflelnesro
per far alienare dal Caro il Cardinal di Trenro , gli
porDdinguifadibui , che ne reftd molta mal impreffo .
dimodo, che feil Caro wan F avelle chinvtodelis ve.
1itd , farebbe fato appo lui. ip finiftro coicesto <. Veds.
b Jets. 62. det Secondo Velume. S‘amdedfgrmam-s
éantrd i).Cara prejﬁ; i Duca Cofimo ,. 4 cui da’ par-.
tigiani del Caflelvervo- .era flato riferito che il Caro a-
vea parlato pow ondrasamentedi lui . e cid con maniera
cos} verifimile, che Jo faflo Varchi inclinava dpreflar-
vi fede [ Excol. pag. 7.} Il Caro oltve-alf efferfi di-
Jeolpato col szi Jerifle il Somesto che. incomincia :.
. E potn, Varchx, altrui nequizia e frode ; 'accioee.
che il Varchi bo facefJe vedere al Duca , e lo toglieffe
da quella credenza . Ved;lnlmmv 139. debcitaraVo-

bune. By
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ma, tralafciandole per brevith ,. dird folamente'
della morte dell’ infelice Alberigo Longo Salenti-’

no, uccifo-da un domeftico del Caftelvetro (4).
Quefto-giovane fornito di buone lettere (5) as
vea,come amico del C A R 0, prefo a difender-
lo contra le accufe dell'avverfario; il perche ef-
fendo ftato- improvvifamente tolto di vita nella
guifa che ho detto, fu da:imolti creduto che fof=
fe flato uccifo per commiffione del Caftelvetro;
il che non folamente lafcid fcritto il Caro
nella fua mordace Corona (c) ¢ altrove (4),
ma fu eziandfo accennato dal Varchi nell’ Erco~
lano (¢). Io nulladimeno non fo credere che il
Caltelvetro abbia commeflo cosl gran' misfatto «
negando egli con rifentite parole d’ efferne parte-
cipe, ed effendo ftato affoluto colui che fi dice-
ya I’ uccifore del Longo, dappoiché fu efamina=

(2) Cafteln Ragione, eci 2 c.103.

(b)) Del Lungo fs fz menzione nella vaccolta dé
Gio. Paolo Ubaldini , intit. Carmina nobilium Poe-
tarum I;a}oﬁﬁn s ;‘ ¢. TOL. ¢ ;{mi Juwos. verfi fi
leggono nel Tempio di Giovanna d® Aragona, e negli
Emblemi Latini & Ackille Bocckio } éi?;mcbi fl~
i fi paria nel Catalogo delle Impreffioni del Pervar«
ca, ftampato daGiufeppe Comino, in Padova I anno

. 1732.'in 8, Vedi I’ annotazione che ivi fi legge pag.
392. D’ un fuo componimento intitolato Proferpina
parla.con lode Lazzaro Bonamico ne’ Verfi Latni a
¢ 38. Anche il Fomtanini fa menzione del Longé

_meil Elogu. Ral. & ¢, 522, - :

e) Sonerro V.
- (d) Vol: IL lets. 48. 62.
(e) Varchi Excol. pag. 101,
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to (a). Lo feflo Car 0 fcrive di quefto fattd
con qualche dubbietd (4) , laddove fe ne fofle
ftato del tutto ficuro, non avrebbe lafciato &i
farne pid chiara e frequente dichiarazione.

-. Dalle cofe narrate chiaramente {i vede che Ia
contefa ebbe origine dalla vanith del Cagtelvetro,
€ che fa pofcia foftenuta e ¥dotta all’ ultimo fes -
gno della rabbia e dell’acerbitd , dalle ingiurie, e
dagli artifiz) che vicendevolmente furono ufati
dal Caro ¢ dal Caftelvetro per danneggiarfi
Pun ! altro. Io fe altre ragioni non ci foffero ,
per dar qualche favore anzi al primo che alfe-
cando, che quelle che fi leggono nell’ Apologia ,
piene d'una verith naturale e probabile ; non te-
merei di condannar quefto, e di creder quella
men reo : tanto a me pajono vigorofe e forti
nel petfuadere. Che noja (dice egli al Caftelves
tro ) avete voi ricevuta dal Caro? @ egli di.
quelli forfe che vammo tecitando ¢ facendo leggere
ke lor cofe alla gente per importsnitd ? fe ne fa e-
gl bello forfe? ferive forfe cofe odiofe agli altri 2
che faftidio vi danno eglino quefts [uoi verfi? fon
mal fatti, dite voi: ¢ fi frano. per quefto 2 egli
un tiflo 2 per gueflo vi volere pigliar givoco di
Wui? nom fi pud far castivi verfiyed effer lafeiara
Jrare ? [e le fue cofe-vi f[piacciond, perchd le legge~
te ? ¢ leggendde non vi doveria baflar di gitracle
wia ? [e wolete pur dir mal di loro, perch® dilui?
¢ fe di lui volete anco dire, a che propofito [cris
Werne 2 ¢ [eritto che n' avete gid tante volge ye [pare

. . ¢ 2 fid

(8) Caftelv. Ragiotie, &. 4 ¢. 103,
(b) Cafielv, nel Inogo ¢ir.
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fi i voftvi feritei per tusso ; perch non lafciarlo vic
were alla fine 2 Io ho ben’ intefo. dire che i mali
pocti fono una mala cofa, e che gli fugge ognuno
wolentieri : ma che fi vadano a trovare per olsrag-
giarli 5 ¢ dar.loro delle pagna, quando non mole-
- flano altrui o jo non ho fentito dir mai (a) . Da
quefte parole fi pud conofcere chel’importunitl
e I’ oftinazipne del Caftelvetro forfe furomo la
principal cagiene di quellacontroverfia;la qua-
le non cosl tofto ebbe fine ; poiche¢ Girolamo
- Zoppio con un Difcorfo particolare, impreflo in
Bologna nel MDLXVIL(4), ¢ Giulio Cefa-
re Capacio'nel libro de’ fuoi Elogj (¢ ), inipre-
fero la difefa del\ Ca RO contra le accufe det
‘Caftelvetro. . S
Ma ftampata che fu in Parma I' Apologia ,
ANNIBALE, che per affitervi,quivis’ eraris
dotto, fi portd in Roma, dove fi fermd apprefo
fo il Cardinale Aleflandro fuo- padrone, & inco«
- mincid a penfare di voler raccogliere i fuoi {crit«
ti, ¢ fpezialmente le Rime: non tanto per lo
configlio del Varchi,e per la brama che moftra
va avetr Paolo Manuzio di pubblicarle: quanto
perche le Rime compofte da- lui indiverfi tempi 5
_ BT : erano’
(a) Apol. di Banchi, pas. 175, ,
(b)) I/ Difcorfo del Zoppio ba quefto titolo ; Difs
cotfo intorno ad alcune oppofizioni di Meffer Lo~
dovico Caftelverro alla Canzone de’ Gigli d’oro,
compofta da M. Annibal Caro inlode gella Real
Cafa di Francia.
(¢) laftrium mulierum , & illuftrium littera-
torum Elogia. Lib, II pag. 285. . :

~..
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erano ufcite alla luce cosi guafte e lacerate (a )
che appena le conofceva per fuafattura. Avens
dole dunque raffazzonate eordinate il meglio che
potd; rivolfe il penfiero alle LET T 2R E,dels |
Ie quali gli faceva il medefimo Manuzio gran
refla (), raunandole e correggendole con tutto
Jo ftudio: e nello fteffo tempe non volendo lae
fciar negletta la traduzione, che avea fatta molti
anni innanzi, della Rettorica d Ariftotile, non
con altro fine che & intenderla ¢ di farfela fa-
miliare (c),deftind_ ﬁunlmente didarlaalle ftam-
pe. Ben gli era noto che piaceva molto a co-
loro che veduta I’ aveano; ma fi trattenne dal
pubblicarla in fino attanto che il Varchi nonne -
faceva maturo efame, e nol configliava a porla
alla luce; perche egli allora I’avrebbe accompa-
gnata con alcune dichiarazioni de’ pid difficili
Inoghi e pid ofcuri (d).

Fra gli fcritti ch’ egli andava rtceoghendo'e
difaminando, per fargli flampare, meritano par-

ticolar menzione la Commedia intitolata gli
"Straccioni, e la verfione delle due Orazioni di

S.Gregorio Nazianzeno dell’amor vetfo i pove-
ri, ¢ di quel che fia Vefcovado, equali debbia-
10 effere 1 Vefcovije del Sernione di S. Ceci=
lio Cipriano fopra I’ Elemofina : la qual traduzio-

“ne con quella della Rettorica d’ Ariftotile ,fanno

oonofcere che non era ignaro della lingua Gre-
c 3 cay

a) Vol. II. lesz. 180.

b) Vol. IL lerr. 181. 18y,
::l) Vol. II. - lerr. 180.
)

(
{
( 1“1’“-.
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ca, ficcome pare che dir vogliail Caftelvetro(a),
il quale ‘nella Rifpofta all' Apologia, allegando
un luogo di Strabone, dice che pone le parole
Latine, poiché il CAR 0 non ama le Greche .
Traduffe ANNtBALE le due Orazioni e il Ser
mone, a requifizione del Cardinal di SantaCro-
ce Marcello Cervino, che eletto a Podtefice, fu
poi Marcello IL (&) ; e quefta verfione fr la
prima cofa che fra gli feritti di lui, dappoiché
egli fu morto, ufciffe alla luce. La Commedia
fu compofta da eflo per compiacere a’ {uoi padros
ni, per conceflione de’quali la diede dopomolto
tempo al Duca d’ Urbino, che moftrd d’ aver
penfiero di farla recitare. percid effendo dipoi fta-
ta richiefta a1 Ca r 0 da Ippolito Petracci , Ret-
—tore dello Studio di Bologna, il quale volea qui-
vi firla rapprefentare (¢), e pofcia da Agoftino
"Valiero a nome d’alcuni gentiluomini Vinizia-
ni, che bramavano‘farla fimilmente recitare ¢’ fe
ne fcusd (d ) ; ma eflendone ftato richiefto in Ro-
ma da alcuni Cardinali, ad .effi non feppe efprefe
famente negarla (¢), dicendo che loro la dareb-
be, si veramente che i fuoi Signori gliele co-
mznweroz Quefta Commedia fu compofts dal
Caro nel MDXLIV. o in quel torno,: e la
diede fegretamente a'leggére al Varchi, accioc-
¢he la, correggefle, dovendo recitarfi in Roma ’
perché per. Roma cra flata fatta', in un.tempo
- ¢ fo-

(a) Cafrelv. Ragnonc, . 2,035

(b) Giovambatifta Carq, lest. dedxmtma di que-
[ta Traduzione. (c) Pal. IL lesr, 220. .

(d) Vol. IL less. 235.  (e) Wl IL i .

\
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¢ fopra un foggetto. (o) che allora era. frelco, ¢ 4
agufto di Picrligx Farnefe,, icon -partecipazione
del quale fa cosd .compilats ; nondimeno ,: che

che ne fofle 12 cagione, nd mkom, né in Up
bino i recitd. '
Cosl faticando ¢ careggendo 1 ﬁmfmttm,e
fi difponeva a lafciar vedere pubblicamente lefa
tiche de’ fnoi pid frefchi annt ; ma o per la gra-
vezza del lavoro,0 per lentezza ¢ fcioperio,o
per cagione di Paolo Manuzio, il quale occupato
dalle numerofe: faccende della fua flamperia (4),
non poté cosl'prefto-aflumere il carico di ftame
par le cofe d: lui, finche viflé non diede fuuom
mai cofa alcuna di quelle che andava preparane
do. La vecchiaja ¢ la flancheura per Ie fatiche
fofferte in tanti anni, lo aveano renduto 'riftuce
o fuor d’oguni. credere della Corte; e veggeudo-
fi oltre a cid cagionevole della perfona (¢),ri-
volfe I’animor-allartranquillizh d’ una vita. meng
‘angofciofa, ¢ deliberd di voler fuggide lemoler
fie di Roma: fra le quali era unaidéllc maggioe
ri_quella: chie gli davano alcuni, che 6o’ verdilo-
10 il lodavano, e cid con tanta importunithye
con tale oftimazione nel volerne rifpbfta; che- glk
era venuto a-{okifo. il fentir perfméafarc ricor
danza del notre di‘ verfi. (d) . ; Percid. m\:‘xatfto
¢ 4 - S

) Vol. 1. lets.~183.Vak - II. ldft: ‘2354

(b) Pol. IL leer. 247. . :-

. () Vedi la lestorn. dui:mris« dellevkmddca-
m, fcmt;dm(homéubﬁa fua mpm wd MJ«M’
Faynefey Duca di Porwts.. '

(d) Pol. 1L Jess. 2165 . ;- RS
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dal Caclimal Ranuccio Fatnefe (), prefe una
villetta in Frafcati., dove fi::fermd il pid del
tempo che lafcid Roma,. lcggcndo ‘e dando min
ghor forma ¢ colore ‘agli feritti fioi, pur con
intenzione di dargli alla luce (4)% Quivi tro-
- vandofi libero da’faftidj dogliofi. della: fua antica
{fervith, e ripieno d’ un:placidiflimo ozto, con li*
bertd di difporre a fua woglia & fe medefimo,
venne in deliberazione di fare nnPoeina ;e per
ifcherzo, prima 'di darne ‘principio,fi pofe a tra«
ducre I’ Eneide di Ntrgt.ﬁo .y volendo forfe far
pruova, come- {arebbe per .riufcirne (¢). Ricor-
dandofi poi d’effer tanto oltre cogli anni, che
non era pid a tempo di condurre al fineun Poe-
ma, che feco fuol portare fmifurata fafica , e
ferdxta di lunghiffimo tempo , avendo provato di-
etto nell’ incominciamento della traduzione dell’
Encide, comeché gli {fembrafle far cofa degna di
~poca:lode, traslatando da una lingua in un’ale
tra, fegul | nondimeno il lavoro. La fua inten-
wione in cid fare, non era femplicemente d’ effer
lodato;ma «di far conofcere 1a ricchezza e capa-
cith- della noftra lingua , contra I’ opinione di co- .
Joro. che_afferivano chc non poteva aver Poema
Eroico, m arte né voci da efplicarconcetti poe-
mx(d) Nan pnma e'riftette ,- che diede com- °
‘ piuto

(a) Wl IL'lm..zoo'. 219,

(b) Vol. II, letr. 219. . o .

{c) Dacd fi pwd racoglxm che D intenzione del
Caro éra-forfe di fevivere i) Poema in verfi- feiolts ,
efendo da Iui in tal forma frasa tradessa l’ Mdc

(d) Vol. IL Jess. 247. 263, . .-

-
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piuto fine a quella verfione, la quale fupera di
cmquemilacmquecento verfi il numero de¢’verfi
Latini: ficcomeio mifono per miodiletto chia-
rito, avendo veduto preflo al Crefcimbeni, che
Paolo Beni (#) avendo fatta unafimile fatica,
avea ritrovato che la verfionedel C A R 0 fupera~
va il tefto Latino di cinquemila verfi.

To non {o quanto tempo ANNIBAL E fifer-
mafle in Frafcati; veggo folamente dalle fue ul-
~ time lettere, che nel MDLXVL fi ritrova-
va in Roma, nel qual’ anno, carico d’ indifpofi-
zwm, ufcl quivi di vita a’2r1.di Novembre ;e
non a’ 17.come afferma il Crefcimbeni (6), né&
a’ 18. come vuolé Lodovxco Dolce (¢), ¢ con
{ui 1l Cafferro (d), né 2’28.come fcrw& il Mu-
ratori ( ¢) ; perciocche nell’ ifcrizione riportata dal
Zilioli (f) trovo che efpreflamente fi legge che
i1 £ a R 0 morl, come ho detto, 2’21. di No-
vembre. Quefta gll fu da Fabio ¢ Giovanni fuoi
fratelli e da Giovambatifta fuo nipote,eretta in
S. Lorenzo in Damafo, dove fu fepolto, e dove
fi fcorge il fuo bufto, che alcuni tengonoeffer o-
pera del famofo Scultore Giovarhbatifta Dofio @s
¢ Pifcrizione & del tenore feguente: (5)

a ) Comparazione d Omero , ec. Dife. IV p.1 .
%b% Ift. l{'aolg Poef. Vol. II’pg {.go p1s3:
¢) Dolce Giornale, pag. 416.
d) Gaffer. Synth, Vety ﬁ pag. 412.
e) Murat. Vit Cafielv.. -
- (f) Zikjoli, Vita & Annibal Caro, fmmpu in
gmf Volume.
ﬁ) Crefcimb. Ift. Volg. Poel, Vel. II. «f‘lg 433 .
(h) Vedi il Zilioli nell aliegasa Vita del Caro.

A ~~
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ANNIBALI CARO,
EQVITI "HIEROSOLYMITANO s OMNIS LT«
BERALIS DOCTRINAE , POETICAE IN PRI+
MIS ORATORIAEQVE FACVLTATIS PRAE~
STANTIA 'EXCELLENTISSIMO : PETRO A~
LOYSIO PARMENSIVM DVCI  ET ALEXAN-
DRO. CARDINALI FARNESIIS OB spr.c-m-
TAM IN CONSILII$ .DANDIS FIDEM ATQVE
PRVDENTIAM , SVIS VERO ALIISQVE Os
MNIBVS OB SINGVLAREM PROBITATEM AC
BENEFICENTIAM CARISSIMO. VIX. AN. LIX.
MENS. V. DIES 1I, (a) 10. ET FABIVS CA~
RI FRATRI OPTIMO, IO. BAPT. IOANNIS
uuvs PATRVO BENEMERENTI POS. OBIIT
x:. CAL. DEC. M. D. LXVI.

\

>Se dunque in luogo di XI. CAL. non fi wuol

legger XV. CAL. fi dee per certo dire’ che
tor) ‘2’ 21.di Novembre. 1l Muratori favellan-
46 delle ultime azioni  ANN1BALE, lafcid
fcritto che dopo aver fatto andare, mercé della
faa per{’ecuzxone, ramingo il Caftelvetro, pachi
ammi [i god® delle fue wittorie ; perciocch® avendo
nclmﬁa al Cardinal Farnefeantico fuo Signorey
la grazia di vinwunziare ad un [uo nipote una
Commenda di M’alu, di vendita di mille feudi,
) g3

a) Queftiferizione wien viportata wnchedal Ghi
lms nZI % atrof degli Uemini Iialrl:!ﬁn 5 ¢ da-Fran-
defd6 Saveeizio mel libro intivolare : Selee Chriftia-
ni Orbis Deliciz, 4 c. 55. ma nell uno e nell’ at>
oo buogo mansano le witime pmle & oﬂ'a, le. guati

so'trove appreflo # Zilioli s
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2i3 ontermia, non oftante la 6aﬂ'ezza de fuoi na-
tali, per opera d effo Cardinale ;  ed effendogli fia-

ta- négata tal grazia , cotanto .[e me adird, che
 ¢hicfe licenza dal fuo fervigio. Cacciollo 51 Farne-
Je con afpre pavile,e con avergli prima rinfaccia-
to 5 tanti favors,-diceva egli , smmeritamente a lui
farti 5 e [pezialmente dell’ aver disfavorito per fua
cagione il maggior - lerterato che foffe in guell etd,
ficcome attefld dipoi il Co. Jacopo Bofcherti y nobi-
le Modonefe ,che allora ferviva al Cardinale fud-
dettoye trovoffi prefente a s} farta battaghd. Per
le quals parole il mifero vecchio accorato, veggendo
anche & avere perduta, oltre alla [peranza di acs
comodare il mpote,fa grazia del Padrone " al qua-
le per tanti anni nell uffizio’ della Segreteria avea
Jervito s [ ne mor> il d? 28. di Novembre del
MBLX VI (a) Io-di tutta quefta narrazione
trovo preflo agli Autori un profondo filenzio ;e

mi duole che il Muratori non porti teftimo-,

nianza, di fcrittore alcuno; 1mpercxocché addurfi
da lui il Bofchetti, a me non d} molta noja,

né mi rimove dal creder diverfamente. So che -

chi legge la Lettera CCLL del:C A RO nel Se-

condo Volume , potrebbe fofpettzre alcuna di

quetle cofe che il Muratori raccénta; ma pere

ch¢ fondamento alcuno non fi pudcavar da effa

di tal credenza : io prefterd fede piuttofto a Gio-

vamimatteo Tofcan'o (&) ;autor éontempoSarl\co
¢

(a) Vita Caftelv. a2 40. 4

(b) Ab eprﬁohs fuit Ioanms Gaidlccxom Fof-'

fombrnnenﬁs Epifcopi primum , mox Alg:_andn
. Fan

~
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del C a r'0,-nell’ onorevole teftimonianza chefa
di lui, ove dice che morl in Roma apprefip il
Farnefe. Senzaché ritrovo che dopo la-fua mor-
te Giovambatifta fuo nipote, raccogliendo le fue
Opere, indirizzd nel MDL X V I11.al medefi-
mo Cardinal Farnefe la verfione delle due Ora-
zioni di S. Gregorio Nazianzeno, e del Sermo-
ne.di S. Cipriano; e nel medefimo anno ad A-
leflandro Farnefe Duca di Parma,le Rime:non
adducendo altra ragione di cosi fatto dono, fe

non la dipendenza ch’ebbe ANNiIBALE dal-

la Cafa Farnefe, ¢ principalmente dal Cardina-
le; e I’ amore che gli fu dimoftrato. A me pa-
re fenza alcun fallo che fe nel fine della vita
foffe ftato licenziato ‘dal fuo Padrone, il ni

te non avrebbe ofato d’indirizzare al Cardinale,
né al Duca , le Opere del Zio ,. ¢ molto meno
fe quefti poc’ anzi fi foffe cosi fuperbamente lev.
- vato del fervigio del Cardinale ;e fi ritroverebbe:
qualche menzione d una circoftanza cosi notabi-.
le -0 nel Tofcano ,- o nel Zucchi (a), o nel
Ghilini o nel Craffo, o nel Zilioli, o nel Cre~
fcimbeni , il quale nello’ fcrivere della Vita e

delle Opere del Car 0, fra tutti gli altri fi fe- -

gnald . Anche intorno al luogo della fua morte
non convengopo tutti gli Autori ; perchd ove

, o ' altri
Farnefii Cardinalis,apud quem Hicrofolymo fatis.
optimo Sacerdotio honeftatus , vixit ad ultimum
diemt. Tof. P?L Iral. pag. 101.

(a) Il Zucchi , il qual vifle pochi anni dopo’ il
Caro, lodandolo nell 1dea del Segretario, dice che
£ faced dalla Garse | infaftidisofene , e che mor} in
Rema nel 1566, ‘

e
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altri’ fcrive che morl in Roma, il Ziliohi vaole

che fia morto nel Tofcolano (4); ma perciocchd

alla coftui autorit non fi pud fempre dar fe-

de (&), io crederd cogli altri, che:la morte di

lui 'in Roma fuccedefiz , dowe cgliidi nuovo fi
ritird dopo. il fuo foggmmo in anfcau,

tefid ho detro.

. Per la fua morte paﬂ'amno le Opere fue in
mano'di Giovanbatifta fuo. nipote ; il quale te
nero deld’ oniore del Zio ,deftind- di .pubblicarle ;
¢.non ponendo indugio , fece ufcire alla luce
nel MDLX VIIL prima'la TraduzionediSan
Gregom ‘Nazianzeno ¢ .di-San Cipriaiio (¢) ,
pofciale Rime (d); indi ‘nel MDLXX.la; Ver-
fione della Rettorica d’ Ariftotile (e}, indiriz-
zandola ‘2l Cardinal Ferdinando. de’ Medici ;¢ fi-
nalmente nel MDLXXIL il Primo ‘Volume.
delle LETTERE (f); pon potendo, foprag-

iynto dalla morte, dar fuori il Secando. Lepis
g:» fuo fratello , che dnvenne erede delle ‘rima~

nenu

(a) Ziholz Vita del Caro.” %

(b) I Zilioli o feriffe troppo frettolofamente , o
#Yoppo fF fidd delle relazioni avute da altrui 5 laonde
# ogns cofa che dice.non fi pud -tener weritiero : co-
me dove racconta,obe il Caflelvetro fu sfregiatn nel
wlto da Zerﬁma incognita, e che da ciafcheduno fu
creduto che i) Caro per vendicarfi di lui , P aveffe
fateo conciare in quella guifa.

(c) Appreffo Aldo Mnuzw, in Vmezm, ﬁma '
anno .1569. in.

(d) 4ppreffo il Manuzio, /' milmente viel 1569.9n 4.

(e Al [egno della Salamandra in Veneziat 570.in’ 4

(f) Appreffo Aldo Manuzio, 15724 wn 4. .



yi LA VITA DL,

" fienti fatiche del Zio (a), nel MDLXXV,
fece . flampare il Secondo Volume delle L E 1o
TERE; ¢ nel MDLXXXI. la Traduzione
dell Eneide di Virgilio, dedicandola al Cardinal
Farnefe (4); nel qual’anno Aldo Manuzio pub-
blicd. colle fue {tampe la Commedia degli Strac«
cioni,la quale fa da effo alcuni anni apprefloy
ciod nel MDLX X X I X, riftampata nella._ftef-
fa forma (¢). Rimafero da ftamparfi le cofe Pa~
florali di Longo,. Scritter Greco (d) da lui tras
dotte, la Diceria di Santa Nafifla; e .’ Opera
delle Medaglie ; ¢ lafcid colla fua morte imper«
fetta la Traduzione del trattato d’ Ariftotile degl
Animali, gi principiata, e il libro della naturg
de’ Pefci .Ce): fe pure & vero che fi. ponefle &
fcriverlo, come afferma colla fua folita franchezs
2a il Zilioli.. .. N O

Egli' fu di mediocre ftatura,e, perlafuafiefla
eonfeflione, non troppo bello d’ afpetto (f); i
fuoi coftumi furono pieni di modeftia e di gen-
tilezza , come fi legge nelle fue Lettere 5 ¢ Ia
_ fua natura fu cosi dolce e piacevole, che s’ac-
quiftd gran numero d’amici : fra’quali Francefco-
maria Molza e Benedetto Varchi ebbero il pri«
mo luogo. Il fuo diletto maggiore nella gioven-.
td fu il verfeggiar liricamente, che poi, come:
G & detto, gli venne-fconciamente a noja lpet
. ' o 1

' () Approflo il medefimo, 1575. v 4.
. (b) Appreflo Bernardo Gz?mm' es. Fratelli, in Ve
"'?3)158;11-15}’ 4 (¢) In x2. - '
{d) Vol. IIL. pag. 9. ¢) Wol. I letr. 37,
(f) Vol UL Jews. 175, ( ’ ,
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Ii gran fatidj che gli venivano dati: volendo Ig-
maggior parte de’ poeti diquel tempo commercid
di rifme con effo lui (a). Ipid gtandi uominid
quell’etd ¥ ammirarono, e vollero al fuo giudizie
fottoporre le proprie cofe: fpezialmente il Vars
chi, il Guarini, ¢ Lionardo Salviati, il quale lo
invitd ad entrare nell’ Accademia Fiorentina, rie
piena di fegnalati uomini ; ma n’ ebbe ripulfa (4).

Oltre alla cognizione della lingua Tofcana, ¢
alla bellezza del fuo flile, si nel verfo, come
ziella profa, non fu volgare la fua erudizione,
fperialmente nellecofe pertinenti all’antichitd ;
ma, fe vuol dirfi il vero,egli per dottrinanond
da paragonarfi al Caftelvetro : il quale -effendoft
immerfo profondamente negli ftud; , ritrovd nuove
cofe, € arricchi i fuoi, fcritei di pellegrine offer-
vazioni . Chi far confionto dell’ Apologia del

‘Caro colla rifpeftadel Caftelvetro, intitolata
Ragione & alcune cofe -ec. vedrs quanto maggior
¢opia d* erudizione fi ritrovi in quefta che-in
quella. Il Fontanini', che nell’ Eloquenza Italiana
parlando del Caftelvetro , fi lafcia fempre tra
portar oltre da un pazzo furore, facendo eompds

“razione di quefti due Scrittori, dice (¢} -che il
Caftelvetro' al C A R-0 5 nulla fu fuperiore , n2
in profa, n2 in verfo, nd in greco, nd in latino,
72 in wvolgare 3 poiche fu un femplice fofifta-, ¢
un cavillatore , che ad altro non rivolfe lo flu- -
dio, che a smbrogliare la wverita . To tengo del
Caftelvetro affai migliore opinione: ¢ perla dot-

: © trina

(a) Vol. IL. less, 330, (b)) Vol. L. lerz, 265,
_ (¢) Pag. 372. -



gvii . LA VITA DI
trina certamente |’ antepongo al-C A R 0-3ilquas
le impedito nel fervigio de’ fuoi Signori, e nelle
vicende della. fpa fortuna, rion poté dar opera
cosi labilmente-agli fludj, come fece il Caftelve-
tro: che eflendo moltoagiato dibenidi fortuna,
poté a fuo modo fegiire la fua inclinazione per,
le lettere, Veramente ad un tempo fteflo ho ri-
fo e mi fono meravigliato , nel leggere quelle
parole dellApologia (4),0veil C a r o favellan-
do del Caftelvetro, e della fua profunzionedi fa-
pere, cosl {crives Perche in fomma io non %" ko
cavato altro che. quel che avete veduso ; eunarie
Bluzion: dipid-,- che aoi mam. [appiate niente s .
buono ; ma che per parer di.fapere affai., ocom cers,
t¢. veftrg. alchimie cdbalsfliche 5 con certe openioni
paradoffaftiche , con cerre allegazioni fantaftiche di
TRETZ, & di cotali algri nomi, da [paventar
guelli-obe ammixano le cofe che non [anno ,diate
loro ad intendere. che. voi. fiate un gran favio,un
gran dptto ye un grand uomo in ogni cofa. Perin-
telligenza di queflo luogo {i vuol. fapere che.il
Caflelvetro nella fcrivere contro alla Canzone,
adduffe I’ autorith di Tzetze che interpretd la
€Caffandra di Licofrone; ¢.il C A R 0,2 cui forfe
non’ era mai arrivata la notizia di quefto Scrit-
tere, tenendo per la ftravaganza.del nome, che
foffe un trovato del Caftelvetro; o volendo farfi
beffe -di lui, che allegaffe fifatti_autori, fcriffe
cid che qui fopra ho riferito. Non & da tacerfi
la fua prontezza d’ingegno nel ritrovare acutifs

" fimi motti d’Imprefe, delle quali nelle Lettere
S : , mo}-
(a) Pag. 19a. -
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amolte fe a¢ leggono belliffime e propriffime ; nd
1a fua facilith nel verfeggiare e nel nimare ; co.
me fivede ne’ Mattaccini, nella Corona, einal-
tri Sonetti legati infieme col nodo di malagevo-
li definenze; nd {a fua forza nell’ efpreffionedel-
le cofe : il che appare nelle defcrizioni che s
incottrano :nelle Lettere , @ nella Traduzione dell’
Enecide, nclla quale fpezialmente s’ ammira I’ e-
videnza delle cofe. ’

Fu ritratto in fua gioveatd de’pittori Bronzi~
no ¢ Salviati; ma con poca fomiglianza ; dipoi,
n? con miglior fortuna, da un altro. pittore ad

-inftanza degli Accademici di Bologna (a); final-
mente per compiacere, a Pietro. Stufi , da un,
macftro Jacopino (4) nella vecchiezza, con in-
tenzione, fe non vo errato (c), di metter la

. fua effigic indlanzi alle Opere proprie, le quali,
ficcome ho raccontato di fopra, aveaintenzione.

di far pubblicare colle ftampe di Paolo Manuzio.

(3) Pol. 1. lett. 175

(b} 2ol. 1L lers. 180. ‘

(c) Ivi. Un vitratta del Caro i truova flampara
negli Elogj del Craffo, e in alcune imspreffioni della

Traduziane dell” Eneide di Virgilio.
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oPEREDEL GARO
IN 'Pnos'a’, STAMPATE

LE LEeT TERE. Mblte impreffioni ‘fene han-
no. 1l Vocabolario della Crufca haallegata quel-
" la de’ Giunti di Venezia dell’ anno 1§8:. in) 4.

e la prima Cominiana del 1725.in due Volumi
in 8. La prima, che per la Zellezz,a de’ caratte-
ri ® da antiporfi anche a quella d¢’ Giunti, fu
pubblicata’ in Venezia da ‘Aldg Manucei indue to-
mi in 4.1l primo de’quali ufcl alla lucenel 1572.
¢ il fecondo nel 1575. La pid copiofa nondimeno,
e la pid pregevole ¥ la #econda Cominiana, divi--
fa-in tre Volurai, P ultimo -de’ quali contiene le:
Letteve aggiunte delCaro, quelle d’ altri antori
a lui, e quelledi Monfignor Guidiccioni: maan-
ch’effa dovrd cedere alla prefente, come a pib or-
dinatd delle K‘Paﬂ'atc. Oltre alle Larzere contenute in
%ueﬁ’ impreflione , guattto altre fe ne leggono del
- Caro, le quali da Giovampatifta fge nipate fu-
ronq rigettate per siufti rifpetti;. per li'quali nei
pure abbiamo rifoluto che rimangano éfclufe. L
una d’ efle ch’d indirizzata a Bernardo Spina, fi
legge nelle raccolte di Paolo Gherardo , e di Lo-
dovico Dolce; e ne fa menzione il Doni , da me
riportato fra’ teftimanj che favellanodel Caro. Le
altre tre fono & amorc , e fi ritrovano nella rac-
colta di Paglo. Manuzio, e in ‘quella di Lestere A-
morofe, fatta da Francefco Sanfovine . Lo flile
delle Leszeredel C A R 0, confiderato univerfalmen-
te, ¢t facile, Inello, e pieno di grazie naturali ,
fenza ricerca di voci poce ufate} le quali, partic
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eoldrmente in tali fcritture, riefcono dinoja ediff
piacere . Ma fopra ogni altra cofa ¥ da notarfi
con quanto di vxvacit§ ¢ forza egli efprima i fuoi
penfieri, con quanto di chiarezza fieno fatte Iefue
defcrizioni , ¢ con quanto di piacevolezza egli feri-
va a’ fuoi amici; ora arrendo ad effi , org rim»
proverandogli, ora lodandogli: nelle qualicolein
vero difficilmente fi potrebbe trovargli eguate.

La Ficueipe. Queft’ opera ® un Comento

~ {fopra il Capitolo del Molza in lode de’ Fichi ;

¢ nelle annotazioni alla Vita ne ho riportate le-
due prime impreffioni . Fu dipoi riftampata co'
Ragionamenti di Pietso Aretino nella finta imprefs
fione di Cofmopoli del 1660. in 8. 11 Capitale del
Molza, che fecondo il mio giudizio, & men bello
¢ meno ingegnofo del Comewto, fi lzg eanche fen-
za il Comento nelle vatie raccolte delle Rimedel
Berni e d’ altri autori. e
LaDrecerta b’ Nasr. Le impreffioni di
gueﬁo breve trattato, che fu fcritto fopra il nafo
i Giovanfrancefco Leoni , fono quelle fteffe che
ho riferite della Ficheide., a cui fu congiunto; ed
oltre ad effe fu ftampato da Francefco Turchi nel
fecondo libro delle Lostere Facete 2 carte 7. della
prima impreffione del 1575. ma eflendo quivi in
pilt luoghi tronco, non ¥ da farne cafo.

ReTTorica n’AMs'ro“rsLnghminb‘m

- gua Tofcans . In Venezia &l [egno della Salamapdra
“1570. in 4. Fuda Giovambatifta Caro dedicata,

ficcome ho detto nella Vita, al Cardingl Ferdie
nando de’ Medici , poi Granduca di-Tofcana: e
da Pietro Baffaglia fu riftampata in Venezia nel
1732. in 8. '
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Dur OrazioN1 di Gregorio Nezianzeno Tesa
Jdoga, .in.una delle quali [ s1aria quello che fia Ve-
Jeavadojequali debbiano effere i Vefcovi : nell altra
dell’ amore verfo i poveri. e il primo Sermone di S,
CecNio “Cipriano fopra I Elemofina ; fatte in lingua
Tofeans dal Commendator ANN1BAL CaRrO. In
Verezia preffo Aldo Manuzio 1569. in 4. Quefta fu
la prima delle opere del Caro non iftampate
mentre egli viffe , che ufct alla luce dopo la Tua

‘morte-. .

CaomEeENTO 4lla Canzone de’ Gigli d oro . Si ri-
trova nel fine della raccolta delle Lerrere di varj
ausori, fatta dal Dolce, e ftampata dal Giolito in
Venezia, prima nel 1554. indi nel 1559. ¢ nell’
opera del Caftelvetro intitolata: Ragione & alune
cofe ec. Nella Vita ho efpofte le ragioni per le
quali mi pare doverfi credere che fia del Caro,
di cui, attentamente mirando, mi fembra altresi
di riconofcer lo ftile.

APOLOG!I A degli Accademici di Banchi di Ro-.
wma contra M. Lodovico Caflelvetrs da Modena. In
forma dl uno fpascio di Maeflre Pafquino, cow alcu-
ne eperetre idel Predella , del Buratso,di Ser Fedoc-
00’y in ifsfndella feguente Canzone del Commendato-
%« ANNI1BAL CARQ; appartenenti sutte all’ sfo
della lingua Tofcane , e al vera modo di poesare. In
Parma in cafa di Seth Viotto nel 1558. in' 4. ¢ nel
1575. iw 8. Quefto libro fi pud cenfiderare come
dwilo in tre parti. La prima contiene il Rifentj-

ente del Predella contro al Caftelvetro ; il qual
gredglla » fecondo che fcrive il CAR O, Qun cozal
banchesso affiflente, ¢ come div bidello dell’ Accade
mindi Banghi (a), ¢ difende le cofedette dal C‘fxo;
. : nei-.
€3) Apologia peg. 9. o



IN PROSA, STAMPATE. [l

nella Canzone, e impugnate dal Caftelvetro:alle
gaiido prima le paroledell’ opponitore,; e poi quel~
le'del ri(pondente. La Seconda ¥ intitolata Rimes
nats del Baratto; e in cffa fi pongono in efame le
parole fcritte dal Caftelvetro nelle fue Qppofizio
ni, egli i fanno i conti addoflogagliardamente;
pafiandofi dipoi all’origine della contefa,ed cfag
_ gerandafi I’ imporrunird del Caftelvetro , e la fua
alterigia in difprezzare gli autori. Nella terza fi
legge un affai ingegnofo Sogno, che vien narrato
da an §& Fedocro, per mettere inburla il Caftel~
vetro . Ognun fa che fi fuol dire nan mi fure ¥
Jerfadoceo , ciod il groflo; onden’? derivato il pro-
verbio Serfedocco che pifeia nel vaglio, che fi legge
nelle antiche fcritture; ancorchd da’ Compilatori del
Vocabolario non Ga ftato allegata. Seguono apprefla
i Martaccini e la Corana de’ nove Sonetti.de’ quali
dird alcuna cofa, favellandodelle Rime. La nar-
razione 2 pofta in bocca di Pafquine, ¢he fa I’ in
troduzione a tutto cid che vi fi contiene, sferzan-
do e malmenando in ogniluago il Caftelvetro;il
quale viene ivi defcritto come infegnator di falfe
regole , come corrompitore della veritd e della
. buona creanza, come fofifta, furiofo, empio,ne-
mico di.Dio; e nel fine agl’ Inquifitori , al bar-
g:llo.e al grandiffimo diavolo s’accomanda . Que-
violenti forme di fcrivere, lontane aflaidalla
" moderazione ghe deono:aver gliuomini anche nel-
1e contefe e inimicizie, dammo rifalto.alla manije-
ra tenuta dal Caftelvetro nella rifpofta a quel L.
bro; nella quale volle che affai gli foffle il ribat-
* tere la ferittura dell’avverfario, e moftrar la for-
za delle proprie ragioni, fenza lafciarfi portarol+
tre dalle villanje. Seguono in fine dell’ Applafic va-
rie Lestere pertinenti alla: contefa’, da mecoljocate
. ael Terzo Volume fra quelle di diverfizal CAro::
' ’ ©d 2 . Gu1
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Gu1 StRracc10N1 Commedia. InVenezia pey
Aldo Manucci 15832. € 1589. in 12, A’ dl noftri
fe n’¥ veduta una. riftampa in forma- dodicefima

rande, fenza .anno, ftampatore, ¢ luogo ;che fi
?a effer Napoli; e fuol. effere accompagnata cotla

Catrina. del Berni , e con altre Commedie di va.

1j antori. ’ .
. ' “ [
- OPERE.-IN VERSO, STAMPATE..

L’ ENEIDE Dt VIRGILIO tradotta in verf§
Jeiolti . In Venezia appreffo Bernardo Giunt{ 1581,
in 4. Di quefta’ traduzione lafcio di parlare, ef-
fendo nota abbaftanza per la fua bellezza . Leim-
reflioni che ne furono fatte, fono molté ; ma nef-
una d”effe arriva al pregio della foprallodata.
Quella nondimeno d’ gvangeliﬁa Deuchino, fatta
in Trevigi:nel 1603. in 4.e dedicata:al Senator
Francefco Morefini ¢ buqna, e poco diverfa dalla
prima, - S 0\ . S C

Le Rimz, Furono prima ftampate in Vene-
zia-da Alde Manucci nel 1569. ¢ nel 1572. in 4.
mdi da Bernardo Giunti e Fratelli pure in Ve«
nezia ,\¢ in-4. finalmente in Verona in 4.coll’
Eneide ‘¢ colla Commedia degli Straccioni appreffo
Pierantonio Berno nel 1728. Giovambatifta Cade:
dedicd quefte Rime al Principe Aleflandro Fatne-
fe, cui dopo la lettera di dedicazione loddcon ui
Sonetto, .che nell’ impreffione del Bérno fu omef-
fo, forfe per guadagnare una breve faccia.

Avéndo jo ritrovati is varj libri molti compo-
nimenti det CA & o, che non (i leggono nel Can-
zgniere , m’? paruto cofa lodevole 1l farne mea-
zione; potendo forfe aliri, quando che fia, util~
mente fervithi di quefta mia fatica. Nel

: o : e
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Nel Libro Qaewto aduique #elis Rime di divnfi,
flampato da Anfelino Giacarellé in Bologha nel
1551.in 8. fi trova. un Sonetto in.iftile Fidenzia-
no, che incomincia:

Se & efto laffo microcofmo e frale.

Nel Libro Seflo, ftampato in Venezia alfegno
del Pozzo nel 1553. in 8. un Sonetto che ianco-
mincia: Foféa e torbida fis quella che chiara. .

Nel Libro Neno ,ftampato in Cremona da Via~
cenzio Coati nel 1560, in 8. un Sonetto ¢ una
Canzone, che incominciano:

Ecco i) felice, ecco il bramaso giorso .

Abi come promta ¢ lieve. :
la qual Canzone fi legge eziandio nella Parse Se-
conda della fcelsndi Rime di diverfi eccellenti Poeti
imprefla in Genova nel 1579. in 12. fenza nome
di ftampatore. R

Nel Primo Libro delle Rime di diverfi , raccolte
da Dionigi Atanagi, e ftampate da Lodovico A-
vanzo in Venezia nel 1565.in 8. due Sonettiche
incominciano:

Real donna cortefe, i woflri enori. .

Mentre cb’ alzarvi al ciel st v arde il core.

Nella Raccolea i uita e in morte di Livia Colen-
na , ftampata in Roma da Antonio Barrt nel 1555
in 8. due Madriali che incominciano:

Amor [cherzando a forte. . .

D¢’ begli occhi °L [plendore . v

Nella Prima Parte della. Scelsa &i Rime di diverfs
eccellenti Autgri ftampata in Genova nel 1582, in
12. una Canzone, e un altro componimento, che
fembra un Coro di- Tragediz ; éd 2 compoftod’.ex-
decafillabi e fettenari, fenza alcuna rima; e in-
cominciano: . i

Quando [egule P oocafo acerbo e duro,

O defiv ciechi, o vane cure, o incerse. :
d 4 Nel
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"Nel libro.intitolato : Veifi e regole della vucva
poefia Tofcana s Rampato in Rema per Antonio
Blado nel 1339. in 4. duc brevi Elegie che inco-
minciano : : : :

Or cantate meco , cantate or cb’ alto riforgé.
Dolce infin ch’’amiymi ti moftriye fempre in amande.
Nel Secondo Volume delle Rime [celte di diverf
Ausori, ftampato in Venezia da’Gioliti nel 1586.
in 12. due Sonetti che incominciano: - ,
- Jo vidi in terra un 5). vivo [plendore.
Spento ba di morte un rugginofo velo.

Nel fine della Nafea , o fia della Lettera fopra

il Nafo del Leoni , una Stanza che incomincia :
Qaseflo dunque, Signor, nafute ceffo.
Nel Sefto Libro della Secenda Parre dedle Rime di
Diomede Borghefi, un Sonetto che incomincia :
ual formonta di gloria ogni pianets .
ed ¥ in rifpofta d’ uno del Borghefi, che ivi fi
legge a carte 3. : - oo
~ Nel Terzo Polume di quefte Lersere un Capitolo
in terza rima, indirizzato ad un M. Giovamba-
tifta, ed incomincia: Nella lettera aperta la qual
Seriffi 5 c¢he fu cavato dalla Raccolre di lettere di
diuverfi fampata da Vincenzio Continel 1561. in
Cremona, ¢ in 8. , =

Altri componimenti fi leggono-fotto il nome
del Caro, che pererrore gli furono attribuiti; -~
¢ all’incontro warie fue rime fi trovano pur per
errore aferittead altrui. Noterd per chirrezza cid )
che fu da me in tal propofito offervato ; indi ad-
diterd alcune propofte e rifpofte fatte a’ fuoi verfi
da aleri autori, le quali non furono pofte nel
Canzoniere; e finalmente alcune imitazioni eof-

.fervazioni fopra i miglior fuoi componimenti.

Nelle Rime-fecelte, raccolte dal lgzlce, ¢ flam-
pate la prima volta dal Giolito nel 1553.fuat- "

tr~
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tribuita al Molza la Canzone : Ne/l apparir-del
giorro. 1 Sonetto: Ben ko .del caro.oggetso i [infi
privi, fu ftampato fotto il nome di Flaminio Orfi-
no nella Raccolta per Livia Colonna ; quello :
Altri vimd del mie Sol fi fa fereno , fi legge fra le
Rime rigettate del Cafa 5 e quello : O & umana
boltd caducki fiori , fu afcritto a Giacomo Cenci in
alcuna delle raccolte di quel tempo ; ma fotto il
nome del Caro fu fatro fampar dal Rufcelli ne’
Fiori , e dall’ Atanagi nel primo libro-della fua
raccolta; il quale Atanagi nella tavola dice che
per- etrore fu pubblicato anche col nome del Mol-
za . Tutti e tre quefti Sonetti io credo che fiero
del CAro , perle ftile ch’? aflai confacente a
quello di lui; ma non faprei gid cost agevolmen-
te rifolvere di cui fia il Sonetto: Gaddo , io men ¥
lontan da’ parrj lidi , che fi legge nel Canzoniere
del Cano, ¢ nel Canzoniere di Lodovico Mar-
selli 5 poicht: Gio. Gaddi dedicando il Canzoniere '
del Martelli al Cardinale ‘ppolitode’Medici,di-
¢e che quel Sonetto fu feriffo a fe, fecondo che fi
pud confiderare, nel partirfi che fece il Martelli di
Roma ; e-il CaR o melle Lettere moftra d’ accen-
nare che fia cofa propria ; e dallo ftile parmi al-
tresl che cosl debba effere. .
AlP incontro nella Raccolta per Livia Colonria
gli fu attribuito il Sonetto d” Antonfrancefco Raine-
rio: Inriva al Tebro altier ful manco lato. nelTer-
zo Libro di diverfi al Segno del Pozzo, nel Primo
delle Rime fcelte; e ne’ Fiori del Rufcelli, fi legge
col fuo nome il Sonctto: La Senna e I’ Arno glan
tovbidi e lemti, ch’¥ del medefimo Rainerio: ene-
li ftefli tre libri i vede flampato per cofa fua il

Sonetto : Eceoch’ alfin dalla celefle porta ,ch’¥ dell’

Atanagi, il. quale per fuo lo riconobbe nel Primo
Libro della fim raccolta. | '
. ‘ A
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Al'Sonetto del Caro: Vibra pur'latus sfeize;
e mordi il freno , rifpofe il Varchi.col Sonetto :
Quel ¢k io- [apeva im voi regnare appiens ,' che. fi
legge nelia Seconda Parte delle fue Rime. Al So-
netto: E’ potrd , Varchi yaltrui hequizia. e frode , ri-
fpofe il medefimo Varchi:con quello: I/ mio pik
& aleri o [aggio e giuflo e prode, che (i legge nella
Seconda Parte delle Rime Scelteftampate da’ Gio-
Iiti nel 1586, in 12. In quefti due Sonetti fitrat-
ta dell’ acoufa che fu data-al Caro Tl'ppreﬂb it
Duca Cofimo de’ Medici; ciod che avefle parlata
con poco onore di lni-; ficcome avea palefato il
Caftelvetro, fe dobbiamo al Car o preftar fede:
della qual cofa, ficcome de’due Sonetti, hafli men-
zione .in una lettera d’ Antonio Bonafuidi,che fu
pubblicata dal Turchi nel Sesondo Libro delle Les-
iere Facete. Al Sonetto : La chiars gemma in cwi
Jola rifplende, ch’¥ rifpofta del Caro0 adunodel
Cippello, replicd il Cappello con altri due Sonet

ti che fi leggono nell§ fue Rime,e incominciao: -

Di chiari e [ant®rai cinta vifplends. =~
Se la gemma real che °n guifa [plende.
Al Sonetto: Egro gid & anni, e pinndi colpe grave,
rifpofe Antonio Allegretticon quello: Caro fpir-
to gentil , deb perché grave ; ¢ fi legge nel primo
Jibro della racolta dell’ Atanagi. I Sonetto del
Caro0: Varchi, il naftro gran Lauroche fuprema.,
- ;ii})oﬂ:a ad uno del.Varchiy che incomincia :
Qual [uggerto maggior, qual maggior. tems e non
sl legge ne’due libri delle fue .Rsme; ma bensi nel
citato fecondo volume delle-Rime Scelte. v
11 Sonetto del Cafa: Ca R0, f¢'n terren wofivo

R

alligns amove ; elarifpofta del Cago: Cafa,echi .

Svelle amor , ¢k in fersil cove, fono fatti (come di-
ce I’ Atanagi calle parole del C:ano, nellatavo-

la del primo libro della fua-saccolta ) fludiofa-."

men-

\
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mente di mesafore lu pik parte wiziofe ¢ lontane ,e
di certi modi di dire , che fon falfi e flravolii , o
quafi tusti contra i precessi dell arte. Veggafi fopra
cid la Lettera del Caro ad Alfonfo Cambi, cb’
? la CX V. del Secondo Volume. B

Al Sonetto: Ginnia,e vivina e/ ora , umans vita ,
fece il Caftelvetro alcune effervazioniy le quali
furono riportate.gella Vita di lui dal Muratori,
che le taccia di troppa fottigliezza . il medefimo
Muratori ne’ libri della Perfatts Poefia confidero la
Canzone: Nell’ apparir del giorno, ¢ i due Sonetti;
Donna, qual i fefs’io, quel mi fentiffi, ¢: In voi
mi traformai , di voi mi viffi. 11 Paterno imitd il
Sonetto: EvanTeti ¢ Giuvantranquille echiare, con -
quello: Eva fereno il Ciel , tranquillo jl mare, Ghe
fi-legge nelle Nuove Fiamme ; c.con guell’ altra
che fi trova nella Seconda Parte defla Mirzie , ¢
incomincia-: Mentre cavalli ¢d arme adunae ingom-
bra, imitd il Senetto del C.4 R 0: Dopotante ono-
vate e fante imprefe ;- ad imitazione forfe del quale
fcriffe Bernardo Taflo il Sonetto : Dope ranse wis-
torie e tanti onori , che fi trova nel Quinto libro
delle fue -Rime. » .. .

Nel fine delle Rime del Caro flampate dal -
Berno in. Veroha fono aggiunti alcuni componis
menti, che non f{i leggevano nel Canzoniere 5 e
fono una- parte di quelli d@ me qui fopra defcrit-
ti: ma ¢hy fece quella giunta, fi lafcid ingannare
dal primo verfo d’alcyni Sonetti, ch’eranoi me-
defimi che fi leggevano nel Canzoniere; e il buon.
xaccoglitore non.fene accorgendo , gli addufle co-
me diverfis e fono i feguenti:,

- Né veder baffo altryi, né voi si_altero.

L> aleo flil vefiro, Anien mio caro, é rale.

Tu o, Guidiecion, fei morto? tu che folo.
' . Eran Teti ¢ Giunon txanquille ¢ chiare . b
che
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¢he ‘tutti erano nel Canzonicre con poca warietd ,
come fegue: T T e -
. Ne tener fempre al .Ciel wolto il penfiers.
La pietd voftray Anton mio caro, & tale.
Guidicciony tu fei movsu? ta che folo. .. .. .
\ Eran P aer tranquillo ¢ i onde chiave:.. ..

In oltre fi leggono nella medefima impreflione det
Berno fra le Rime aggiunte i feguenti) Sonettiche
non fono del Caro: "

Ecco vh alfin dulla celefle porta, ch’¥ di Dio-
nigi Atanagi, ficcome ho moftrato. - -

La Senna e P Arno plan torbidi ¢ lemti , o ¥
del Rainerio.. - (

"+ In riva al Tebro altier ,. ful manca lare., ch’ ¥
pur del Rainerio. : o
" Di minor pregio delle rime gravi non. fono le
rime piaceveli, e le fatiriche del C-A R 0. Sopo fis
mofi 1 Mattaccini ye la Gorona de’ nove Sonetticons _
tra il Caftelvetro, de’quali io credo chela prima
impreffione fia quella che ne ® ftara fatra coll™
Apologia di Banchi in Parma nel 1558. Di rutte
le rime del C A & o trovo allegati nel Vocabolario.
della Crufca i foli Mattaccini della mentovaga
impreflione ; de>quali nondimeno parmi che d¥’
Compilatori.del Vocabolario fia flato fatta poco
diligente ufo; non eflendo citato un buon numere
di voci adoperate dal Caro new:ram'ni ; come
sbuffare , shotta